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MULTICSISZOLO PMS 160 B2

Bevezeto

Gratuldlunk 0] késziléke megvasarlasé-
hoz. Vésarlasaval kivélé minéségl termék
mellett déntétt. A haszndlati Gtmutatd a

termék része. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a biz-
tonsdgra, haszndlatra és drtalmatlanitésra vonatko-
zban. A termék haszndlata elétt ismerkedjen meg
valamennyi haszndlati és biztonsdgi utasitassal.

A terméket csak a leirtak szerint és a megadott
célokra haszndlja. A termék harmadik személynek
t6rténd tovdbbaddsa esetén adja at a készilékhez
tartozé valamennyi leirést is.

Rendeltetésszeri hasznalat

A késziiléket - csiszolépapirtsl figgéen - fa,
mdanyag, fém és glettanyag, valamint festett feliile-
tek szdraz csiszoldsdra tervezték. A készilék kiils-
nésen jél haszndlhaté sarkokban, profilokhoz vagy
ezekhez hasonlé, nehezen elérheté helyeken. A
készilék minden mds haszndlata vagy médositdsa
nem rendeltetésszerinek mindsil és jelentés bal-
esetveszélyt okozhat. A nem rendeltetésszer( hasz-
nélatbél eredd kdrokért nem véllalunk felelésséget.
Nem alkalmas ipari haszndlatra.

Felszereltség

@ be, kikapcsold

@ porgyiijté doboz kireteszels gombja

© porgyiijté doboz a sajdt porelszivashoz
O porzsdk

© szikitelem a kilsé elszivéhoz

0 adaptercsatlakozé

© csiszoldlemez

A csomag tartalma
1 multicsiszold

3 csiszolblap készlet
(szemcseméret 80/120/180)

1 porgy(ijté doboz
1 sztkitéelem a kilsé elszivéhoz

1 haszndlati Gtmutatd

Miszaki adatok

Névleges teliesitményfelvétel 160 W

Névleges fesziltség 230V ~, 50 Hz

Névleges iresjarati

fordulatszam n, 13000 min’

Névleges rezgésszdm 26 000

Védelmi osztdly I1/18) (dupla
szigetelés)

Zaj- és rezgésinformdciok

A zaj mért értéke az EN 62841 szabvdny szerint
keriilt meghatdrozdsra. Az elekiromos kéziszer-
szdm A-silyozott zajszintiének jellemzé értéke:

Hangnyomdsszint L,,= 88 dB(A)
Hangerdszint L= 99 dB(A)
Bizonytalansagi érték K= 3 dB
N\

‘ | Viseljen hallasvédst!

Becsiilt gyorsulés, jellemzéen

Kéz/kar vibracié a, = 5,835m/s?
Bizonytalansdgi érték K= 1,5 m/s?
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7T /) Hlekiromos kéziszerszé-

> A megadott rezgésdsszértékek és a megadott mokra vonatkozé altala-
zajkibocsatdsi értékek szabvdanyos mérési el- nos bizfonségi utasitdsok
jéréssal lettek meghatdrozva és felhaszndlha- N
ték az elektromos kéziszerszamok egyméssal /\ FIGYELMEZTETES!
trténd sszehasonlitdsdra. > Tanulmdnyozza az elekiromos kéziszer-

> A megadott rezgésdsszértékek és a megadott szdmra vonatkozé 8sszes biztonsagi figyel-
zajkibocsatdsi értékek a terhelés elézetes meztetést, utasitdst, dbrét és miszaki ada-
becslésére is felhasznalhatok. tot.Az aldbbi utasitésok figyelmen kivil

hagydsa dramitést, tizet és/vagy silyos sé-

/\ FIGYELMEZTETES! riléseket okozha.

> A rezgéskibocsatési érték és zajkibocsatdsi Orizze meg az Gsszes biztonsagi elirdst és
szint az elekiromos kéziszerszam tényleges utasitast késébbi haszndlatra.
haszndlata sorén a megadott értékekts| eltér- A biztonsdgi el8irésokban hasznélt ,elektromos
het annak figgvényében, hogy miként és ho- kéziszerszam” kifejezés halézatrél (hélézati veze-
gyan haszndlja az elektromos kéziszerszé- téken &t) Uzemeltetett elektromos kéziszerszdmokra
mot, és killondsen, hogy milyen fajta és akkumuldtoros (halézati vezeték nélkiili) elektro-
munkadarabon dolgozik. mos kéziszerszdmokra vonatkozik.

> Prébdlija a terhelést a lehetd legalacsonyabb
szinfen fartani. A rezgésterhelés csokkenthetd 1. Munkahelyi biztonsag

példaul kesztyG viselésével a szerszam hasz- a) Tartsa tisztdn és 6] megvildgitva a munkate-
ndlata sordn, illetve a munkaidd korldtozasa- riletet. A rendetlenség és a rosszul megvilédgi-
val. Ebben az esetben a mikadési ciklus min- tott munkaterilet balesetet okozhat.

o0 yzieds g loinlot Ll vl ot b) Ne dolgozzon az elekiromos kéziszerszém-

amikor az elektromos kéziszerszém ki van . . .
mal olyan robbanédsveszélyes kérnyezetben,

ahol gyilékony folyadékok, gdzok vagy
porok vannak. Az elekiromos kéziszerszamok
szikrdznak, a szikra pedig meggydijthatia a port
vagy gézdket.

kapcsolva, és amikor bér be van kapcsolva,
de terhelés nélkil mikadik).

Az elektromos kéziszerszdm haszndlata kéz-
ben ne engedjen kézel gyermekeket és més
személyeket. Ha elterelik a figyelmét, elveszit-
heti uralmdt az elektromos kéziszerszdm felett.

C
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Elektromos biztonsag

Az elektiromos kéziszerszam csatlakozédugé-
jénak illeszkednie kell a csatlakozéaljzatba.
A csatlakozédugét semmilyen médon nem
szabad megvdltoztatni. Ne hasznéljon adap-
tercsatlakozékat féldelt elekiromos kéziszer-
szdmokkal. A nem médositott csatlakozé és a
megfeleld csatlakozéaljzat haszndlata csékken-
ti az Gramités veszélyét.

Ugyelien arra, hogy teste ne érintkezzen
foldelt felislettel, mint példdul csévezeték,
fGtstest, tizhely vagy hit8szekrény felileté-
vel. Az dramiités kockdzata nagyobb, ha a
teste fsldelve van.

Ovija az elektromos kéziszerszdmot eséts|
vagy nedvességtsl. Néveli az dramijtés kocké-
zatdt, ha viz keriil az elektromos kéziszerszam-

ba.

Ne haszndlja a csatlakozévezetéket rendelte-
tésétél eltérs célra, ne hordozza és ne akasz-
sza fel az elekiromos kéziszerszamot a kdbel-
nél fogva és ne a vezetéknél fogva hizza ki
a csatlakozédugét az aljzatbél. Tartsa tévol
a csatlakozévezetéket hétdl, olajtdl, éles
szegélyektsl vagy mozgé alkatrészektdl. A
sériilt vagy 6sszecsavarodott csatlakozévezeték
néveli az dramiités kockdzatdt.

Ha a szabadban dolgozik az elekiromos
kéziszerszammal, akkor csak olyan hosszab-
bité kébelt hasznéljon, ami kiiltéren is hasz-
nélhaté. A kiltéri hasznélatra alkalmas hosz-
szabbité kabellel csdkkentheti az dramiités
veszélyét.

Ha az elektromos kéziszerszam nedves he-
lyen térténd haszndlata elkeriilhetetlen, ak-
kor hasznéljon dram-védékapcsolét. Az
dram-véddkapcsolé hasznélata csdkkenti az
dramiités veszélyének kockdzatdt.

HU

3. Személyi biztonsag

a) Legyen figyelmes, Ggyeljen arra, amit csindl

b

c)

d

e

és megfontoltan végezze a munkat az elekt-
romos kéziszerszdmmal. Ne hasznéljon elekt-
romos kéziszerszdmot, ha faradt, vagy ha
kdbitészer, alkohol vagy gyégyszer hatasa
alatt &ll. Az elektromos kéziszerszam haszné-
latakor mar egy pillanatnyi figyelmetlenség is
komoly sériiléseket okozhat.

Viseljen egyéni véd8eszkdzt és mindig vegyen
fel véd8szemiiveget.Az elekiromos kéziszer-
szém jellegének és haszndlatdnak megfelels
egyéni véd8eszkdz, példaul pormaszk, csiszds-
mentes biztonsdgi cipd, véddsisak vagy hallasve-
d& csékkenti a személyi sérilések veszélyét.

El6zze meg a késziilék véletlenszeri bekap-
csoldsat. Gy8z8djdon meg arrél, hogy az
elekiromos kéziszerszam ki van kapcsolva,
mieléit a villamos hélézatra és/vagy az akku-
muldtorra csatlakoztatjq, illetve kézbe veszi
vagy viszi. Balesetet okozhat, ha az elekiromos
kéziszerszam hordozdsa kézben az ujja a kap-
csolén van vagy az elekiromos kéziszerszém
mér bekapcsolt éllapotban van, amikor az
aramellétésra csatlakoztatia.

Tavolitsa el a bedllitashoz haszndlt szerszé-
mokat vagy csavarkulcsokat az elekiromos
kéziszerszam bekapcsoldasa eléit. Az elektro-
mos kéziszerszam forgé részében maradt szer-
szam vagy kulcs balesetet okozhat.

s o

Keriilie a normdlistél eltérd testtartdst. Ve-
gyen fel biztonsagos éllé helyzetet és tartsa
meg folyamatosan az egyensilydt. lly médon
varatlan helyzetekben is jobban 6rrd tud lenni a
késziléken.

Viseljen megfelel8 ruhdzatot. Ne viselien bg
ruhdzatot vagy ékszert. Tartsa tévol a hajét
és ruhdjdt a mozgé részektdl. A laza ruhdzat,
az ékszer vagy a hossz0 haj beleakadhat a
mozgd részekbe.
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Amennyiben a késziilékhez porelszivé és
porgy(ijt8 berendezés is szerelhets, akkor
ezeket csatlakoztatni és megfeleléen haszndl-
ni kell. A porelszivé haszndlata csdkkentheti a
por éltali veszélyeztetést.

Ne gondolja, hogy biztonsdgban van és ne
hagyja figyelmen kivil az elektromos kézi-
szerszdmokra vonatkozé biztonségi el8irdso-
kat akkor sem, ha té6bbszéri hasznélat utdn
i6l ismeri az elektromos kéziszerszédm hasz-
ndlatét. A figyelmetlen haszndlat a mésodperc
téredéke alatt silyos sérijléseket okozhat.

Az elektromos kéziszerszédm
hasznélata és kezelése

Ne terhelje tl az elekiromos kéziszerszamot.
Haszndlja a munkdjanak megfelels elekiro-
mos kéziszerszdmot. A megfeleld elektromos
kéziszerszammal jobban és biztonsédgosabban
tud dolgozni a megadott teljesitmény-tartomdny-
ban.

Ne haszndljon olyan elektromos kéziszersza-
mot, amelyiknek hibéas a kapcsoléja. Ha a
kéziszerszamot mar nem lehet be- és kikapcsol-
ni, akkor a haszndélata veszélyes és meg kell
javittatni.

Hiézza ki a hélézati csatlakozédugét a csatla-
kozéaljzatbél és/vagy tavolitsa el a levehetd
akkumulétort, mielétt bedllitasokat végez a
késziiléken, betétszerszdmokat cserél vagy
az elekiromos kéziszerszédmot elteszi. Ezzel a
megeldz8 biztonsagi intézkedéssel megakadd-
lyozhaté az elektromos kéziszerszam véletlen
bekapcsoldsa.

A nem haszndlt elekiromos kéziszerszamot
gyermekekid| elzarva kell térolni. Ne enged-
je, hogy olyan személyek hasznéljdk az eleki-
romos kéziszerszdmot, akik nem ismerik an-
nak hasznélatét vagy nem olvastdk az erre
vonatkozé utasitdsokat. Az elektromos kézi-
szerszdmok veszélyesek, ha tapasztalatlan
személyek haszndljak azokat.

e) Gondosan épolja az elekiromos kéziszersza-

9

h

5.

a

b

mokat és a betétszerszamokat. Ellendrizze,
hogy a mozgé részek tokéletesen mikédnek
és nincsenek beszorulva, részei nincsenek
eltérve vagy olyannyira megsériilve, hogy az
befolyésolnd az elekiromos kéziszerszam
m(kodését. Az elektromos kéziszerszam
haszndlata elétt javittassa meg a sérilt része-
ket. Sok balesetet a rosszul karbantartott elekt-
romos kéziszerszdmok okoznak.

Tartsa élesen és tisztdn a vagészerszamokat.
A gondosan karbantartott éles vagéeszkézsk
kisebb valészinGséggel szorulnak be és kény-
nyebben irdnyithaték.

Az elektromos kéziszerszamot, a betétszer-
szdmokat stb. a haszndlati utasitédsoknak
megfelel8en haszndlja. Vegye figyelembe a
munkakérilményeket és az elvégzends fela-
datot. Az elektromos kéziszerszdm nem rendel-
tetésszer( haszndlata veszélyes helyzeteket
teremthet.

Tartsa szdrazon, tisztén és olaj- illetve zsir-
mentesen a markolatokat és fogéfelileteket.
A csUszds markolatok és fogéfeliletek nem
teszik lehetévé az elekiromos kéziszerszadm
biztonségos haszndlatdt és irdnyitasat vératlan
helyzetekben.

Szerviz

Az elekiromos kéziszerszamot csak képzett
szakemberrel és csak eredeti cserealkatré-
szekkel javittassa. Ezzel biztosithaté az elekiro-
mos kéziszerszam hosszan tarté és biztonsagos
mikddése.

A csatlakozédugé vagy a csatlakozévezeték
cseréjét mindig az elekiromos kéziszerszédm
gyartéjaval vagy annak igyfélszolgdlatéval
végeztesse. Ezzel biztosithaté az elekiromos
kéziszerszam hosszan tarté és biztonsédgos
miksdése.

HU
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Készilékspecifikus biztonsagi
utasitasok

B Régzitse megfeleléen a munkadarabot. Befo-
goeszkdzzel vagy satuval régzitve biztonsdgo-
sabban lehet tartani a munkadarabot, mint
kézzel.

B Semmi esetre se tdmassza le a kezét a késziilék
vagy a megmunkdélands feliilet mellett vagy
elétt, mivel balesetveszély dll fenn, ha lecsiszik
a keze.

B Veszély esetén azonnal hizza ki a csatlakozé-
dugét az aljzatbdl.

B A hdélézati kdbelt minden esetben a készijlék
mégott vezesse el.

B SZIKRAKEPZODES OKOZTA TUZVESZELY!
Fémek csiszoldsa kdzben szikra képz8dik. Ezért
mindenképpen tgyelien arra, hogy ne veszé-
lyeztessen személyeket és ne legyenek gydl-
ékony anyagok a munkaterilet kézelében.

B Az elekiromos kéziszerszdmot a szigetelt
markolatandl fogja meg, mivel a csiszoléfeli-
let sajat csatlakozékdabeléhez érhet. Egy fe-
sziltség alaft 4llé vezeték sérijlése a készilék
fém részeit is fesziltség ald helyezheti és ara-
miitést okozhat.

/\ FIGYELMEZTETES!
MERGEZS GOZOK!

> A megmunkdlds sordn keletkez8 karos/mér-
gezd por egészségkdrosité lehet a késziléket
kezeld vagy a kézelben tartézkodd szemé-
lyek szamara.

/\ FIGYELMEZTETES!

POR MIATTI VESZELYEZTETES!

> Fa hosszabb ideig tarté megmunkdlésa ese-

tén, kilénésen olyan anyagok megmunkaldsa
esetén, amelyeknél egészségre kdros por ke-
letkezik, csatlakoztassa a késziléket egy al-
kalmas kilsé porelszivé berendezésre. Visel-
jen véd8szemiiveget és porvédd maszkot!

Gondoskodjon megfeleld szell6zésrél mianya-
gok, festékek, lakkok, stb. megmunkalasa kéz-
ben.

Ne itasson &t anyagokat vagy megmunkdélandé
felileteket oldészertartalmt folyadékokkal.

Ne dolgozzon megnedvesitett anyagokkal vagy
nedves felileteken.

Kerilie az Slomtartalmd festékek vagy mas
egészségkdrosité anyagok csiszoldsat.
Azbeszttartalmi anyagokat nem szabad meg-
munkdlni. Az azbeszt rakkeltének szamit.

Ne érien hozzd a mozgé csiszolélaphoz.

Csak felhelyezett csiszoldlappal hasznélia a
késziléket.

Soha ne haszndlja a késziléket rendeltetésétd|
eltéré célra, és csak eredeti alkatrészekkel és
tartozékokkal haszndlja. A hasznélati dtmutats-
ban ajanlottél eltérd alkatrész vagy tartozék
haszndlata sérilésveszélyt jelenthet az On
szédmdra.

Mielétt leteszi a kikapcsolt késziléket, vérja
meg, amig az teljesen ledll.

A késziiléknek mindig tisztdnak, sz&raznak és
olaj- vagy ken8anyagmentesnek kell lenni.
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Uzembe helyezés elétt

Csiszoldlap kivalasztasa

Anyaglehordas és feliilet
Az eltévolitott anyag mennyiségét és a felilet min-
ségét a csiszoldlap szemcsemérete hatérozza meg.

¢ Ugyelien arra, hogy a kiilénféle anyagok meg-
munkdlasdhoz megfeleld szemcseméretl csiszo-
|6lapot haszndljon.

Csiszoldlap régzitése

/\ FIGYELMEZTETES!
> A késziléken t&rténd munkavégzés elstt min-

den esetben hizza ki a hdlézati csatlakozs-
dugét a hélézati csatlakozéalizatbdl.

TUDNIVALO

> Egy (j csiszoldlap régzitése eléit tavolitsa el a
port és szennyezSdést a csiszoldlemezré| @.

Tépdzdras csiszoldlapok felhelyezése

¢ A csiszoldlap tép8zarral régzithetd a csiszoldle-
mezre @ (ldsd az A d&brét a kihajthaté olda-
lon).

¢ Ugyelien a csiszoldlapon és a csiszolélemezen
lévs elszivélyukak illeszkedésére.

Tépézdras csiszoldlapok lehizdsa
¢ Egyszerien hizza le a csiszoldlapot a csiszold-
lemezrdl @.

Porelszivas

/\ FIGYELMEZTETES! TUZVESZELY!

> TGzveszély dll fenn olyan elekiromos kéziszer-
szdmokkal végzett munka sordn, melyek por-
gy(ijté dobozzal rendelkeznek vagy porelszi-
v6 berendezésen keresztiil csatlakoztathaték
a porszivéhoz! Kedvezétlen feltételek mellett
- pl. szikraképz8dés, faban taldlhatd fém
vagy fémmaradvényok csiszoldsa esetén - a
porzsdkban (vagy a porszivé porzsakjaban)
lév8 fapor meggyulladhat. Ez kiilénésen ak-
kor térténhet meg, ha a fapor festékmarad-
vannyal vagy egyéb vegyi anyaggal kevere-
dik és a csiszolt anyag hosszd megmunkalds
utén felforrésodik. Ezért mindenképpen keril-
ie el a csiszolandé munkadarab és a készi-
l¢k felheviilését és a munkasziinetek el8tt min-
dig iritse ki a porgyijté dobozt, illetve a
porszivé porzsdkjat.

Viseljen porvédé maszkot!

TUDNIVALO

> A porelszivéshoz perfordlt csiszolélapok
szilkségesek.

HU 7
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Porgyiijté doboz a sajat porelszi-
vashoz

Csatlakoztatas

¢ Csisztassa a sajat porelszivéshoz valé por-
gyiijts dobozt @ a késziilékre. A reteszeléshez
forgassa el a sajat porelszivéshoz valé por-
gy(ijté dobozt @ a & szimbslumra.

Levétel

4 Forgassa el a sajdt porelszivashoz valé
porgy(ijté dobozt @ a G szimbélum irdnydba.
Hizza le a sajat porelszivashoz valé porgy(ijtd
dobozt @ a késziilékrdl (lasd a részletes dbrat
a kihajthaté oldalon).

TUDNIVALO

> Az optimdlis elszivasi teliesitmény biztositdsa
érdekében id8ben ki kell triteni a sajat porel-
szivashoz valé porgydijté dobozt @.

¢ Ehhez vegye le a sajét porelszivashoz vald

porgy(ijté dobozt @ a készilékrdl az eléz8ek-
ben leirtak szerint. Ehhez nyissa ki a sajat porel-
szivéshoz valé porgyiijté dobozt @ dgy, hogy
megnyomia a kireteszel8 gombot @ és lehizza
a hdtsé részt (lasd a részletes dbrdt a kihajthaté
oldalon). Ekkor hizza le a porzsakot @. Utége-
téssel alaposan tisztitsa ki a porzsdkot @.

Szikitéelem

Csatlakoztatas
¢ Csisztassa a szikitéelemet @ az adaptercsat-

lakozéba @.

¢ Csisztassa egy engedélyezett porelszivé beren-
dezés (pl. mihelyporszivd) témléjét a szikitée-

lemre @.

Levétel
4 Hozza le a porelszivé berendezés toml&jét
a szikitéelemrd| @.

¢ Hizza le a szikitéelemet @.

Uzembe helyezés
/\ VIGYAZAT!

> Mieldtt a késziiléket a hdlézatra csatlakoztat-
ja, gy8z8djdn meg arrél, hogy a késziilék ki
van kapcsolva.

TUDNIVALO

> A tébbfunkciés csiszolét mindig az anyaggal
valé érintkezés el8tt kapcesolja be és csak ez-
utén helyezze a munkadarabra.

Be- és kikapcsolas

A késziilék bekapcsoldsa
¢ Allitsa a be-, kikapcsolét @ 1" dllasba.

Készilék kikapcsolasa
¢ Allitsa a be-, kikapcsolét @ ,0” dllasba.

PMS 160 B2
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Munkavégzésre vonatkozé
tudnivalék

B A késziléket bekapcsolt éllapotban vezesse
a munkadarabhoz.

Csekély rényoméssal dolgozzon.
Egyenletes el&tolassal dolgozzon.

Id8ben cserélie ki a csiszoldlapokat.

Soha ne csiszoljon kilénbsz8 anyagokat (pl.
fat és utdna fémet) ugyanazzal a csiszoldlap-
pal. Csak kifogéstalan csiszolélapokkal érhetd
el {6 csiszoldsi eredmény.

Id8nként porszivézza &t a csiszoldlapot.

B A nehezen elérhetd helyeket a csiszolélemezre
erdsitett csiszolSlap elilsé és oldalsé peremével
csiszolja.

B A csiszoldst a csiszoldsi savokkal parhuzamo-
san és azokat dtfedve kell végezni.

B Megmunkalds utan emelie le a késziléket a
munkadarabrél, majd kapcsolja ki.

Karbantartas és tisztitas
/\ FIGYELMEZTETES!

> A késziléken térténd munkavégzés elstt min-
den esetben hizza ki a hélézati csatlakozs-
dugét a hdlézati ecsatlakozéalizatbdl.
A késziilék nem igényel karbantartdst.
W Tisztitsa meg a késziléket kézvetleniil a munka
befejezése utan.
B A készilékhdz tisztitdséhoz haszndlion széraz
t6rl8kendét.
B A feliletre tapadé csiszolépor ecsettel tavolit-
haté el.
B Semmiképpen ne haszndljon éles targyakat,
benzint, oldészert vagy olyan tisztitészert, ami

kért tesz a mianyagban. Ne hagyja, hogy
folyadék keriljon a készilék belsejébe.

B Mindig hagyja szabadon a szell8z8nyildsokat.

A Kompernass Handels GmbH
garancidaja

Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vasarlds napjétdl szamitott 3 év
garancidt vallalunk. A termék meghibdsodésa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg
az eladéval szemben. Az aldbbi garanciank nem
korlatozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vésarlds napjén kezdédik.
Gondosan 8rizze meg a nyugtat. Ez a vasarlds
igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvdsarlas napjatdl szamitott hdrom éven
belil anyag- vagy gydrtasi hibét észlel, akkor a ter-
méket sajat beldtdsunk szerint ingyen megjavitjuk,
kicseréljik vagy visszafizetjik az &rét. A garancia
feltétele a hibas késziilék és a vasarlast igazolé bi-
zonylat (pénztéri blokk) hdrom éves garanciaidén
belili bemutatdsa, valamint a hiba lényegének és
megijelenése idejének rovidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nyujt a hibara, akkor
javitott vagy egy 0j terméket kap vissza. A termék
javitésa vagy cseréje esetén a garancia nem kez-

dadik elslrél.

HU 9
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Garancidlis idé és a jogszabalyban foglalt
szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6tdl-
l@ssal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is vonat-
kozik. Az esetlegesen mdr a vésdrléskor is fenndllé
sériiléseket és hidnyossagokat a kicsomagolds utén
azonnal jelezni kell. A garanciai lejdrta utdn esedé-
kes javitasok dijkételesek.

A garancia kére

A késziiléket szigort mindségi elSirdsok szerint
gydrtottuk és kiszdllitds elétt lelkiismeretesen elle-
nériztik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibékra vonat-
kozik. A garancia nem terjed ki a termék normdlis
elhaszndlédasnak kitett és ezért kopé alkatré-
szeknek tekinthetd alkatrészeire vagy a térékeny
alkatrészek - mint példaul kapcsoldk vagy tvegbél
készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsé-
ril, nem megfelelden haszndljgk vagy nem tarfjak
karban. A termék megfelel haszndlata érdekében
a haszndlati Gtmutatéban foglalt 8sszes utasitast
pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni kell
minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit
a haszndlati Gtmutaté nem javasol, vagy amelynek
elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti visz-
szaélésszer( vagy szakszeritlen kezelés, erészak
alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok esetén,
amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.

10 HU

A garancidlis id8 nem érvényes
B az akkumuldtor-kapacitds normdlis elhasznélé-
ddsa esetén

B o termék ipari haszndlata esetén

B ha oz igyfél megrongdlia vagy megvdltoztatia
a terméket

B ha nem fartja be a biztonsdgi vagy
karbantartdsi eléirdsokat, kezelési hiba esetén

B természeti események dltal okozott sérilések
esetén

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében kévesse
a kévetkezd utasitasokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa
készenlétben a vésdrlast igazold pénztari blok-

kot és a cikkszamot (IAN) 373544_2104.

B A cikkszdm a termék adattabléjdn, a termékre
gravirozva, a hasznélati Gtmutaté cimlapjén
(balra lent) vagy a termék héatoldaldn vagy
aljgn 1év8 cimkén taldlhats.

B MUkadési hiba vagy mds hiba észlelése esetén
vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szervizrész-
leggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz ci-
mére a hibasnak taldlt terméket és a vasarlast
igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve
réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelentke-
zett a hiba.

OEEHO)
A

Més haszndlati tmutatékhoz,
termékbemutaté videdkhoz és a
telepitési szoftverekhez hasonléan
(=] ezt is letdltheti a

it | www.lidl-service.com oldalrdl.

Ezzel a QRkéddal kdzvetleniil a Lidl igyfélszolga-
lati oldalra keriilnek (www.lidl-service.com) és a
cikkszam megaddsaval (IAN) 373544_2104
megnyithatja a haszndlati dtmutatét.
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/\ FIGYELMEZTETES!

> A késziiléket szervizben vagy villamossagi
szakemberrel és kizérélag eredeti alkatré-
szek felhaszndldsaval javittassa. Ezzel biz-

tosithaté a késziilék hosszan tarté biztonséga.

> A csatlakozédugét és a hélézati vezetéket
mindig a készilék gydrtéjaval vagy igyfél-
szolgdlataval cseréltesse ki. Ezzel biztosithatd
a késziilék hosszan tarté biztonséga.

Szerviz

(HUW Szerviz Magyarorszdag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 373544_2104)]

Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El&szér forduljon a megijeldlt szervizhcez.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMETORSZAG

www.kompernass.com

Artalmatlanitas

@ A csomagolds kérnyezetbarét anyagok-
%@ bol késziilt, amelyet a helyi hulladékhasz-

nositéndl adhat le drtalmatlanitasra.

Ne dobjon elekiromos kéziszersza-
mot a héztartési hulladékbal

Az elekiromos és elektronikus berendezé-

sek hulladékairdl szélé 2012/19/EU
eurdpai irdnyelvnek és a nemzeti jogban valé alkal-
mazdasénak megfelelen a haszndlt elektromos kézi-
szerszédmokat kiildn kell gyditeni és kérnyezetbarat
médon kell Gjrahasznositani.

Az elhaszndlédott készilékek drtalmatlanitdsénak
lehetéségeird| téjékozddjon telepiilése vagy varosa
Snkormdnyzaténdl.

Artalmatlanitsa a csomagoldst kérmye-
zetbarat médon. Vegye figyelembe a
kilénbsz8 csomagoléanyagokon 1évé
a jelzéseket és adott esetben vélassza ki-
[6n azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel
(a) és szadmjegyekkel (b) vannak megjelslve, az
aldbbi jelentéssel: 1-7: mdanyagok; 20-22: papir
és karton, 80-98: kompozit anyagok.
Cﬁ AZ e|hosznc::’|é’dot'1 t:—:‘rn:l'é’k drt’czlmaflonird—
sanak lehet8ségeird| tdjékozddjon tele-
@n pilése vagy varosa énkormdnyzatandl.
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Eredeti megfeleldségi nyilatkozat

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentdciéért felel8s személy: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, NEMETORSZAG, ezennel kijelentjik, hogy ez a termék megfelel az aldbbi szabvé-

nyoknak, normativ dokumentumoknak és EK-irényelveknek:

Gépekre vonatkozé irdnyelv
(2006,/42/EC)

Elektromdgneses dsszeférhetéség
(2014/30/EV)

RoHS irdnyelv
(2011/65/EU)*

* A megfelel8ségi nyilatkozat kidllitéséért kizérélag a gyarté felel. A nyilatkozat fenti térgya megfelel az Eurépa
Parlament és Tandcs 2011. jUnius 8-, egyes veszélyes anyagok elekiromos és elektronikus berendezésekben valé
alkalmazdsanak korldtozésarél szél6 2011/65/EU irdnyelvnek.

Alkalmazott harmonizélt szabvényok
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN [EC 63000:2018

Tipus /Készillék megnevezése: Multicsiszolé PMS 160 B2
Gyadrtdsi év: 2021-10
Sorozatszédm: IAN 373544_2104

Bochum, 2021.09.23.

D

€

Semi Uguzlu
- minéségbiztositdsi vezets -

A tovdbbfejlesztés érdekében fenntartjuk a mUszaki véltoztatdsok jogat.
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MULTIFUNKCIJSKI BRUSILNIK
PMS 160 B2

Uvod

Cestitamo vam ob nakupu nove naprave.
Odlodili ste se za kakovosten izdelek.
Navodila za uporabo so sestavni del tega

izdelka. Vsebujejo pomembna navodila za varnost,
uporabo in odlaganje izdelka med odpadke.
Preden zaénete izdelek uporabljati, se seznanite

z vsemi navodili za uporabo in varnost. [zdelek
uporabljajte le tako, kot je opisano, in samo za
navedena podroéja uporabe. Ob preddii izdelka
tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Naprava je predvidena za suho brugenie lesa,
umetne snovi, kovine, izravnalne mase in lakiranih
povrdin - odvisno od brusnega papirja. Naprava
je 3e posebej primerna za kote, profile ali tezko
dostopna mesta. Vsaka druga vrsta uporabe ali
sprememba naprave velia za nepredvideno in
povzrodi bistveno nevarnost nesrege. Za $kodo,
nastalo zaradi nepredvidene uporabe, ne prevze-
mamo nobene odgovornosti. Naprava ni predvi-
dena za poslovno uporabo.

14 N

Oprema

@ stikalo za vklop/izklop

@ tipka za sprostitev posode za prah
© posoda za prah za lastno sesanje
O vretka za prah

@ reducirni kos za tujo sesalno napravo
O prilagoditveni prikljugek

@ brusilna ploséa

Vsebina kompleta
1 multifunkcijski brusilnik
3 kompleti brusnega papirja
(zrnatost 80/120/180)
1 posoda za prah
1 reducirni kos za tujo sesalno napravo

1 navodila za uporabo

Tehniéni podatki

Nazivna poraba modi 160 W

Nazivna napetost 230V ~, 50 Hz

Nazivno $tevilo vriljajev v prostem

teku n, 13.000 min’

Nazivno $tevilo vibracij 26.000 min’!

Razred zascite I1/E] (dvojna
izolacija)

Informacije o hrupu in vibracijah

Merilna vrednost hrupa je bila ugotovljena v
skladu z EN 62841. A-~vrednotena raven hrupa pri
elekiriénem orodju obi&ajno znasa:

Raven zvoénega tlaka L,,= 88 dB(A)
Raven zvoéne modi L= 99 dB(A)
Negotovost K= 3 dB
N\

| Nosite zaséito sluha!

Ovrednoten tipi¢en pospesek

Vibracije dlani/roke a, = 5,835m/s?
Negotovost K= 15 m/s?
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OPOMBA

> Navedene skupne vrednosti tresljajev in nave-
dene vrednosti emisij hrupa so bile izmerjene
s standardiziranim preizkusnim postopkom ter
so primerne za medsebojno primerjavo elek-
triénih orodij.

> Navedene skupne vrednosti tresljajev in nave-
dene vrednosti emisij hrupa se lahko upo-
rabliajo tudi za uvodno oceno izpostavljenosti.

/\ OPOZORILO!

> Emisije tresljajev in hrupa lahko med dejansko
uporabo elekiri¢nega orodja odstopajo od
navedenih vrednosti, kar je odvisno od vsa-
kokratnega nagina uporabe elekiri¢nega
orodja, 3e posebej pa od vrste obdelovanca
za obdelavo.

> Obremenitev poskusajte ohranijati na &im nizji
ravni. Primera ukrepov za zmanjsanije obre-
menitve s tresljaiji sta nosenje rokavic pri upo-
rabi orodja in omejitev delovnega &asa. Ob
tem je treba upostevati vse dele obratoval-
nega cikla (na primer &ase, ko je elekiri¢no
orodie izkloplieno, ter &ase, v katerih je vklop-
lieno, vendar obratuje brez obremenitve).

Splosna varnostna navo-
dila za elektricna orodja

/\ OPOZORILO!

> Preberite vsa varnostna navodila, navodila,
slike in tehniéne podatke, s katerimi je
opremljeno to elektriéno orodje. Nedosle-
dnost pri upostevanju spodnjih navodil lahko
povzroéi elektriéni udar, poZar in/ali hude
telesne poskodbe.

Vsa varnostna navodila in druga navodila
shranite za prihodnjo uporabo.

Izraz »elektri¢no orodjex, ki se uporablja v var-
nostnih navodilih, se nanasa na elektriéna orodja
z napajanjem iz elektri¢nega omreZja (z elekiric-
nim kablom) in na elekiriéna orodja z akumula-
torskim napajanjem (brez elektri¢nega kabla).

1. Varnost na delovhem mestu

a) Svoje delovno obmoéje ohranjaite &isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna obmogja lahko privedejo do nezgod.

b

Elektri¢nega orodja ne uporabljajte v okoljih
z nevarnostjo eksplozije, v katerih so prisotne
vnetljive tekocine, plini ali prah. Elektri¢na
orodija ustvariajo iskre, ki lahko povzrogijo
vnetie prahu ali hlapov.

Otrokom in drugim osebam med uporabo
elekiriénega orodja ne pustite blizu. Zaradi
odvra&anja pozornosti lahko izgubite nadzor
nad elektriénim orodjem.

C

N 15
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2.

a)

b

C

d

e

f

Elektri¢cna varnost

Prikljuéni vti¢ elektriénega orodja mora biti
primeren za vti¢nico. Vti€a ni dovoljeno spre-
minjati na noben nadin. Skupaj z zaiditno
ozemljenimi elektri¢nimi orodji ne upo-
rabljajte vti¢ev za prilagoditev. Nespreme-
njeni vtiéi in primerne vti¢nice zmanjsajo tvega-
nje elektri¢nega udara.

Izogibaite se telesnemu stiku z ozemljenimi
povriinami, kot so cevi, radiatorii, Stedilniki in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je pove-
¢ano tveganije zaradi elekfri¢nega udara.

Elektriénega orodja ne izpostavljajte dezju
ali vlagi. Vdor vode v elektri¢no orodje poveéa
tveganije elekiriénega udara.

Elektriénega kabla ne uporabljajte za druge
namene, na primer za prenasanje ali obesa-
nje elektriénega orodija ali za vleéenje vti¢a
iz vtiénice. Elekiri¢nega kabla ne priblizajte
virom vro&ine, oljem, ostrim robovom ali pre-
mikajoéim se delom. Poskodovani ali zviti elek-
triéni kabli poveéajo tveganie elektriénega
udara.

Ce delate z elektrignim orodjem na prostem,
uporabljajte samo podaljske kablov, ki so
primerni tudi za uporabo na prostem. Upo-
raba elekiriénega podaljska, primernega za
uporabo na prostem, zmanj$a tveganije elektrié-
nega udara.

Ce se ne morete izogniti uporabi elektri¢nega
orodja v vlaznem okolju, uporabite za3&itno
stikalo za okvarni tok. Uporaba zai€itnega sti-
kala za okvarni tok zmanj$a tveganije elektric-
nega udara.
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3. Varnost oseb

a) Bodite pozorni, pazite, kaj po&nete, dela z
elekiriénim orodjem se lotite premisljeno.
Elektriénega orodja ne uporabljajte, ko ste
utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali
zdravil. Ze en sam trenutek nepazljivosti pri
uporabi elektri¢nega orodja lahko povzrogi
hude telesne poskodbe.

b

Nosite osebno zai¢itno opremo in vedno tudi
zaéitna o&ala. Uporaba osebne zaicitne

opreme, kot so maska za zascito pred prahom,
nedrsedi zaiitni Cevlji, zas¢itna Eelada ali za¥-
&ita sluha, odvisno od vrste in uporabe elekiric-
nega orodja zmanjsa tveganije telesnih poskodb.

Izogibaite se nehotenemu zagonu naprave.
Prepricajte se, da je elekiri¢no orodije izklju-
éeno, preden ga prikljuéite na vir elektrig-

nega toka in/ali akumulator, ga dvignete ali
prenasate. Ce imate pri prenazanju elektric-

nega orodja prst na stikalu ali vkloplieno elek-
triéno orodje prikljucite na elekiriéno napajanie,
lahko pride do nesree.

C

d

Pred vklopom elekiri¢nega orodja odstranite
nastavitvena orodja ali izvijage. Orodje ali
klju€ za vijake na vrteZem se delu elektriénega
orodja lahko povzrodi telesne poskodbe.

e

Izogibaijte se neobicajni drzi telesa. Poskrbite
za varen poloZaj in vedno ohranjajte ravno-

teZje. Tako lahko elektriéno orodje 3e posebej v
nepri¢akovanih situacijah bolje nadzorujete.

f) Nosite primerna obladila. Ne nosite ohlapnih
oblaéil ali nakita. Lase in obla&ila imejte
varno oddaljene od premikajoéih se delov.
Premikajoéi se deli lahko zagrabijo ohlapna
oblagila, nakit ali dolge lase.
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g) Ce lahko vgradite naprave za sesanie in
prestrezanje praha, jih prikljuéite in jih upo-
rabljajte pravilno. Uporaba naprave za sesa-

nje praha lahko zmanj$a nevarnost zaradi praha.

h

Ne bodite iz napagnih razlogov prepri¢ani o
lastni varnosti in ne ravnaite drugaée, kot je
navedeno v pravilih za varno uporabo elek-
triénega orodja, tudi &e ste elektri¢no orodije
uporabili Ze veékrat in imate z njim izku3nje.
Nepazljivo ravnanie lahko v nekaj sekundah
povzrodi hude telesne poskodbe.

Uporaba in ravnanje z elektriénim
orodjem

Elektriénega orodja ne preobremenijuijte. Za
svoje delo uporabljajte primerno elekiri¢no
orodje. Delo s primernim elektri¢nim orodjem v
navedenem obmocdju moéi je boljde in varneijie.

a

b

Ne uporabljajte elektriénih orodij z okvarje-
nim stikalom. Elekiri¢no orodije, ki ga ni
mogoce vklopiti in izklopiti, je nevarno in ga je
treba popraviti.

c) Potegnite vti€ iz vtiénice in/ali odstranite
snemljiv akumulator, preden zaénete izvajati

nastavitve naprave, menjavati delovno orodije
in preden elektriéno orodje odlozZite. Ta previ-

dnostni ukrep prepreéi nehoteni zagon elekrié-
nega orodja.

d

Ko elektri¢nih orodij ne uporablijate, jih hra-
nite zunaj dosega otrok. Osebam, ki z upo-
rabo niso seznanjene ali niso prebrale teh
navodil, ne dovolite uporabljati elekiri¢cnega
orodja. Elektri¢na orodja so nevarng, &e jih
uporabljajo neizkudene osebe.

e) Elektriéna orodja in delovna orodja skrbno

9

h

a

b

vzdrZujte. Preverjaite, ali premiéni deli orodja
delujejo brezhibno in niso zataknjeni ter ali
deli niso odlomljeni ali tako poskodovani, da
je ovirano delovanie elekiriénega orodja.
Pred uporabo elektriénega orodja poskrbite
za popravilo poskodovanih delov. Veliko
nezgod nastane zaradi slabo vzdrzevanih elek-
triénih orodij.

Rezalna orodja vzdrZujte ostra in &ista.
Skrbno vzdrZevana rezalna orodja z ostrimi
rezili se manj zatikajo in so lazje vodljiva.

Elektri¢no orodije, pribor, delovno orodje itd.
uporabljajte skladno s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in vrsto opravila,
ki ga izvajate. Uporaba elektriénih orodij za
nepredvidene namene lahko privede do nevar-
nih situacij.

Roéaje in povriine roéajev vzdrzujte suhe,
&iste ter brez olja in ma3€obe. Drsedi rocaiji
in povrsine za oprijem ne omogodajo varne
uporabe ter obvladovania elekiriénega orodja
v nepredvidljivih situacijah.

Servis

Elektriéno orodje dajte v popravilo samo
usposobljenemu strokovnemu osebju, ki naj
uporablja izkljuéno originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
elektriénega orodja.

Zamenijavo vti¢a ali prikljuénega kabla
zmeraj prepustite proizvajalcu elekiri¢nega
orodja ali njegovi servisni sluzbi. S tem zago-
tovite, da se ohrani varnost elektriénega orodja.

N 17
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Varnostna navodila, specifiéna
Za napravo

B Obdelovanec zavarujte. Obdelovanec, ki je
pri¢vricen z vpenjalom ali primezem, je tako
namescen varneje, kot &e ga drzite z roko.

B Rok nikakor ne polozite poleg ali pred napravo
ali povrdino za obdelavo, saj obstaja v primeru
zdrsa nevarnost telesne poskodbe.

M V primeru nevarnosti elektriéni vti¢ takoj poteg-
nite iz vticnice.

W Elektriéni kabel vedno speljite zadaj za napravo

in stran od nje.

B NEVARNOST POZARA ZARADI KRESA-
NJA ISKER! Ce brusite kovino, se kresejo
iskre. Zato nujno pazite na to, da ne pride do
ogrozanja oseb in v bliZini delovnega obmogja
ni goreéih materialov.

B Elektriéno orodje drzite samo za izolirane
povrsine roéajev, saj lahko brusilna povriina
zadene ob svoj prikljuéni kabel. Podkodba
elektri¢ne napeljave pod napetostjo lahko
povzroci prenos napetosti na kovinske dele
naprave in privede do elekiriénega udara.

/\ OPOZORILO! STRUPENI HLAPI!

> Pri uporabi naprave nastaja 3kodljiv/strupeni
prah, ki predstavlja nevarnost za zdravje
uporabnika ali oseb v njegovi bliZini.

18 N

/\ OPOZORILO!

NEVARNOST ZARADI PRAHU!

> V primeru dalj$e obdelave lesa in $e posebej

pri obdelavi materialov, pri kateri nastaja
za zdravie 3kodljiv prah, napravo prikljucite
na primerno tujo sesalno napravo za prah.
Nosite za3¢itna oéala in masko za zaigito
pred prahom!

Pri obdelavi umetnih snovi, barv, lakov itd.
poskrbite za zadostno prezradevanie.

Materialov ali povrin za obdelavo ne napoijite
s tekocinami, ki vsebujejo topila.

Ne obdelujte navlazenih materialov ali viaznih
povrsin.

Izogibaijte se bruenju barv z vsebnostjo svinca
ali drugih zdravju 3kodljivih materialov.

Obdelava materiala, ki vsebuje azbest, ni dovo-
liena. Azbest velja za rakotvorno snov.

Med delovanjem naprave se izogibaite stiku

z brusnim papirjem.

Napravo uporabljajte samo z name3&enim
brusnim papirjem.

Naprave nikoli ne uporabljajte za nepredvi-
dene namene in vedno le z originalnimi deli/
priborom. Uporaba drugih delov ali pribora, kot
so navedeni v navodilih za uporabo, lahko za
vas pomeni nevarnost telesne poskodbe.

Pred odlaganjem naprave vedno pocakaijte, da
se ta zaustavi.

Naprava mora biti zmeraj &ista, suha in brez
olja ali maziv.
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Pred prvo uporabo Sesanje praha

/\ OPOZORILO! NEVARNOST POZARA!

> Pri delu z elektriénimi orodii, ki imajo posodo

Izbira brusnega papirja

Brusenije in povriina
Zmogljivost brusenja in kakovost bruene povrsine
sta odvisni od zrnatosti brusnega papirja.

4 Uposdtevaite, da je treba za obdelavo razli¢nih
materialov uporabiti ustrezne brusne papirje z
razliéno zrnatostjo.

Pritrditev brusnega papirja

/\ OPOZORILO!

> Pred za&etkom izvajanja del na napravi
vedno izvlecite elektriéni vti¢ iz vtiénice.

OPOMBA

> Pred pritrditvijo novega brusnega papirja
odstranite prah in umazanijo z brusilne
plos¢e @.
Namestitev brusnega papirja s sprijemalnim
trakom
4 Brusni papir lahko na brusilno plosc¢o @
namestite s sprijemalnim zapiralom (glejte
sliko A na zloZeni strani).

4 Pazite na vjemanie sesalnih lukenj na brusnem
papirju in brusilni plo3¢i.

Odstranitev brusnih papirjev s sprijemalnim

trakom

4 Brusni papir enostavno potegnite z brusilne
ploe @.

za prestrezanje praha ali sesalno pripravo za
prah, povezano z ustrezno sesalno napravo,
obstaja nevarnost pozaral Pri neugodnih
pogoijih, npr. pri kresanju isker, brusenju
kovine ali kovinskih ostankov v lesu, se lesni
prah v vre&ki s prahom (ali v vrecki za prah
v sesalniku) lahko samodejno vname. To se
lahko zgodi 3e posebej takrat, ko je lesni
prah pome3an z ostanki laka ali drugimi
kemi¢nimi snovmi in je brudeni material po
daljdem delu vro€. Zato se nujno izogibaite
pregrevanju materiala, ki ga brusite, in
naprave ter pred premori med delom zmerqj
izpraznite posodo za prestrezanje praha oz.
filtrsko vrecko sesalnika za prah.

Nosite masko za zaséito pred prahom!

> Za sesanje praha potrebuijete preluknjan

brusni papir.

N 19
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Posoda za prah za lastno sesanje

Prikljuéitev

4 Posodo za prah za lastno sesanje € potisnite
na napravo. Posodo za prah za lastno sesa-
nje @ zavrtite do simbola 8. da jo zapahnete.

Odstranitev

4 Posodo za prah za lastno sesanje @ zavrtite
v smeri simbola fg. Posodo za prah za lastno
sesanje @ potegnite z naprave (glejte podroben
prikaz na zloZeni strani).

OPOMBA

> Za zagotavljanje optimalne zmogljivosti
sesanja posodo za prah za lastno sesanje @
pravocasno izpraznite.

4 V ta namen posodo za prah za lastno sesa-
nje @ odstranite z naprave, kot je opisano
zgoraj. V ta namen odprite posodo za prah
za lastno sesanje @, tako da pritisnete tipko
za sprostitev @ in odstranite zadniji del (glejte
podroben prikaz na zloZeni strani). Potem
snemite vrecko za prah @. Vrecko za prah @
temeljito iztepite, da bo &ista.

Reducirni kos

Prikljuéitev
4 Reducirni kos @ potisnite v prilagoditveni
prikljucek @.

4 Potisnite gibko cev primerne naprave za sesanje
praha (npr. sesalnika za prah za delavnice) na

reducirni kos @.

Odstranitev
4 Povlecite gibko cev naprave za sesanje praha
z reducirnega kosa @.

¢ Reducirni kos @ odstranite.
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Zacetek uporabe
/\ POZOR!

> Pred prikljuéitvijo naprave na vir elektriénega
napajanja preverite, ali je naprava izklopliena.

> Ve&namenski brusilnik vedno vklopite 3e pred
stikom z materialom in ga 3ele potem polozite
na obdelovanec.

Vklop in izklop

Vklop naprave

4 Potisnite stikalo za vklop/izklop @ na polozaj
»l«.

Izklop naprave

4 Potisnite stikalo za vklop/izklop @ na polozaj
»0«.

Navodila za delo

B Vkloplieno napravo poloZite na obdelovanec.

B Pri delu le rahlo pritiskajte na obdelovanec.

B Napravo pomikajte enakomerno.

W Brusni papir redno menjavaite.

B Zistim brusnim papirjem nikoli ne brusite razli¢-

nih materialov (npr. lesa in potem 3e kovine).

Dobre rezultate brudenja dosezete le z brezhib-

nim brusnim papirjem.

B Od ¢asa do asa brusni papir oéistite s sesalni-
kom za prah.

B Tezko dosegljiva mesta brusite s sprednijim ali
stranskim robom brusnega papirja na brusilni
plosgi.

B Postopek bruienja izvajajte vzporedno in prek-
rivno glede na posamezne proge brugenja.

B Po koncu obdelave napravo dvignite z obdelo-
vanca in jo izklopite.

PMS 160 B2
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Vzdrzevanije in c¢is¢enje
/\ OPOZORILO!

> Pred za&etkom izvajanja del na napravi
vedno izvlecite elekiriéni vti€ iz vtiénice.

Naprava ne potrebuje vzdrzevanja.
B Napravo takoj po zakljueku dela oistite.
B Za &i3eenije ohisja uporabljajte suho krpo.

Bl Prileplieni prah od bruienja odstranite s opi-
cem.

B Nikakor ne uporabljajte ostrih predmetov, ben-

cina, topil ali &istil, ki najedajo umetno snov.
Preprecite, da bi v notranjost naprave zasle
tekodine.

B Poskrbite, da bodo prezracevalne odprtine
vedno proste.

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCUA

www.kompernass.com

Pooblaséeni serviser

(S Servis Slovenija
Tel: 018889273
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 373544_2104)|

Garancijski list

1.

10.

11.

S tem garancijskim listom

Kompernass Handels GmbH jam&imo, da

bo izdelek v garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spo-
daj navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od
datuma izrogitve blaga. Datum izrocitve blaga
je razviden iz raduna.

Kupec je dolZan okvaro javiti poobla3&enemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3te-
vilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi

izdelka.

Kupec je dolzan pooblai¢enemu servisu pre-
dloziti garancijski list in ragun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izro¢itve blaga.

V primeru, da proizvod popravlja nepoobla-
3&eni servis ali oseba, kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma
prodajaleve sfere. Kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal prilo-
zenih navodil za sestavo in uporabo izdelka
ali &e je izdelek kakorkoli spremenijen ali
nepravilno vzdrzevan.

Jaméimo servis in rezervne dele 3e 3 leta po
preteku garancijskega roka.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti
iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garan-
cije se nahajajo na dveh logenih dokumentih
(garancijski list, raun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic
potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.
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Garancijska doba ne velja pri

- normalnem zmanijanju kapacitete akumulatorja,

- poslovni rabi izdelka,

- poskodbi ali spremembi izdelka s strani stranke,

- neupostevanju predpisov o varnosti in vzdrzevaniu,
napaéne uporabe,

- poskodbah zaradi naravnih nesreé.

Prodajalec
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda

/\ OPOZORILO!

> Napravo dajte v popravilo samo servisni
sluzbi ali strokovnjaku za elektrotehniko, ki
naj uporablja le originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
naprave.

> Zamenjavo vti¢a ali prikljuéne napeljave
zmeraj prepustite proizvajalcu naprave ali
njegovi servisni sluzbi. S tem zagotovite, da
se ohrani varnost naprave.

22 N

Odstranjevanje med odpadke
@ Embalaza je iz okolju prijaznih mate-
%@ rialov in jo lahko oddate na lokalnih

zbiralid&ih reciklaznih odpadkov.

Elektriénih orodij ne zavrzite
med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko Direktivo
2012/19/EU o odpadni elekiri¢ni
in elektronski opremi ter o prenosu te direktive v
nacionalno pravo je treba neuporabna elekiriéna
orodja zbirati lo¢eno in jih oddati za okoljsko
primerno predelavo.

O moznostih za odstranitev neuporabne naprave
povprasaite pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

EmbalaZo odloZite med odpadke na
okoljsko primeren nagin. Upostevaite
oznake na razli¢nih embalaznih materio-
a lih in jih po potrebi loite. Embalazni
materiali so oznadeni s kraticami (a) in 3tevilkami (b)
z naslednjim pomenom: 1-7: umetne snovi,
20-22: papir in karton, 80-98: sestavljeni
materiali.
CD‘. O mo.inosfih za o<ilst.ranih.av oc.i.sluiia.- .
nega izdelka vpradajte pri svoji obcinski
%n ali mestni upravi.
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Izvirna izjava o skladnosti

Mi, podjetie KOMPERNASS HANDELS GMBH in odgovorna oseba za dokumentacijo:
gospod Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMCIJA, izjavljamo, da je ta izdelek

skladen z naslednijimi standardi, normativnimi dokumenti in direktivami ES:

Direktiva o strojih
(2006,/42/EC)

Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti
(2014/30/EV)

Direktiva o omejevanju uporabe nevarnih snovi

(2011/65/EU)*

* Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje predpise
Direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevaniju uporabe nekaterih nevarnih
snovi v elekiriéni in elektronski opremi.

Uporabljeni harmonizirani standardi
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN [EC 63000:2018

Tip/ oznaka naprave: Multifunkcijski brusilnik PMS 160 B2
Leto izdelave: 10-2021
Serijska stevilka: IAN 373544_2104

Bochum, 23. 9. 2021

D

€

Semi Uguzlu
- vodija kakovosti -

Pridrzujemo si pravico do tehniénih sprememb zaradi razvoja.
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MULTIBRUSKA PMS 160 B2
Uvod

Blahopfejeme vém k zakoupeni vaseho
nového pfistroje. Rozhodli jste se tim pro
vysoce kvalitni vyrobek. Névod k obsluze

je sou&dsti tohoto vyrobku. Obsahuje doleZité infor-

mace o bezpecnosti, pouziti a likvidaci. Pfed pouZi-

tim vyrobku se seznamte se viemi provoznimi a
bezpeénostnimi pokyny. Vyrobek pouZivejte pouze
predepsanym zpisobem a pro uvedené oblasti
pouZiti. Pfi pfedévéni vyrobku tetim osobam pre-
dejte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj je - v zdvislosti na brusném listu -
uréen k suchému brouseni dieva, plastd, kovd,
tmel0 a lakovanych povrchd. Pfistroj je obzvlasté
vhodny pro rohy, profily nebo t&zko pFistupna
mista. Jakékoli jiné pouziti nebo Gprava pfistroje
jsou povazovdny za pouZiti v rozporu s uréenim a
predstavuji znaéné riziko Grazu. Za skody vzniklé
pfi pouZiti v rozporu s uréenim neneseme odpo-
védnost. Pfistroj neni uréen pro komeréni pouziti.
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Vybaveni

O vypinag

@ odijisfovaci tlagitko nddobky na prach
© ndadobka na prach pro vlastni odsévéni
O prachovy vak

@ redukeni néstavec pro externi odsdvéni
O piipojka adaptéru

© brusnd deska

Rozsah dodavky

1 multibruska

3 sady brusnych listd (zrnitost 80/120/180)
1 nddobka na prach

1 redukéni ndstavec pro externi odsavani

1 ndvod k obsluze

Technické odaje

Domezovaci pfikon 160 W
Jmenovité napéti 230V ~, 50 Hz
Domezovaci pocet

otééek pfi volnobéhu  nj 13000 min’
Jmenovity poet

brusnych kmitd 26000 min’!

Trida ochrany 11 /@] (dvoijitd izolace)

Informace o hluku a vibracich
Namétend hodnota hluku stanovend dle
EN 62841. Typickd hladina hluku elekirického

ndfadi s hodnocenim A:

Hladina akustického tlaku L,,= 88 dB(A)
Hladina akustického vykonu L, = 99 dB (A)
Nejistota K= 3 dB
N

/ | Pouziveijte ochranu sluchu!

. y

Vyhodnocené zrychleni, typické

Vibrace ruky/paze , = 5,835m/s?
Nejistota K= 15 m/s?
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UPOZORNENI

> Uvedené hodnoty emise vibraci a uvedené
hodnoty emise hluku byly m&feny pomoci
standardizované zkusebni metody a lze je
pouZzit pro srovndni elekirického néfadi s
jinym ndstrojem.

> Uvedené hodnoty emise vibraci a uvedené
hodnoty emise hluku |ze rovnéz pouZit
k predbéZnému posouzeni zatiZeni.

/\ VYSTRAHA!

> Emise vibraci a hluku se mohou béhem sku-
te¢ného pouzivani elektrického néfadi lisit od
uvedenych hodnot v zdvislosti na zpisobu,
kterym se elekirické ndradi pouzivd, zejména
na zpdsobu, jakym je obrobek opracovavan.

> Snazte se udrzovat zatizeni co nejnizsi. Pfi-
kladem opatfeni na snizeni zatizeni vibracemi
je pouziti rukavic pfi préci s ndfadim a ome-
zeni doby prdce s ndfadim. Pfitom se musi
zohlednit viechny &asti provozniho cyklu
(napfiklad casy, kdy je elekirické néfadi vy-
pnuté, a Easy, kdy je sice zapnuté, ale bézi
bez zatizeni).

Obecné bezpecnostni
pokyny pro elektricka
naradi

/\ VYSTRAHA!

> Predtéte si veskeré bezpeénostni pokyny,
instrukce, ilustrace a technickd data, jimiz
je toto elekirické néfadi opatfeno. Zane-
dbdni dodrZovani ndsledujicich bezpeénost-
nich upozornéni a pokyni moZe vést k Grazu
elektrickym proudem, k pozdru a/nebo téz-
kym zranénim.

Veskerd bezpecnostni upozornéni a pokyny
uschoveijte pro budouci pouziti.

Pojem ,elektrické nafadi” uzivany v bezpeénost-
nich pokynech se vztahuje na elekirickd nafadi
napdjend ze sité (se sifovym kabelem) a na elek-
trick& néfadi napdjend akumuldtorem (bez sifové-

ho kabelu).

1. Bezpeénost na pracovisti

a) Pracovni prostor udrzujte v &istoté a dobfe
osvétleny. Nepofadek a neosvétleny pracovni
prostor mohou vést k Grazim.

b

S elektrickym néfadim nepracuijte v prostredi
ohrozeném vybuchem, ve kterém se nachazi
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elektrické
néfadi vytvéfi jiskry, od nichZ se mize vznitit
prach nebo vypary.

c) Nedovolte détem ani jinym osobédm, aby se
priblizovaly k elektrickému néfadi v dobé,
kdy ho pouzivéte. V pfipadé odvedeni pozor-
nosti miZete ztratit kontrolu nad elektrickym
nafadim.
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2.

a)

b

C

d

e

f

Elektricka bezpeénost

PFipojnd zdstréka elekirického néfadi musi
odpovidat z&suvce. Zéstréka se nesmi Zad-
nym zpUsobem pozméhovat. NepouZivejte
adaptérové zéstréky v kombinaci s uzemné-
nym elektrickym néfadim. Nepozménéné
zdstrky a jim odpovidaijici zdsuvky snizuji riziko
razu elektrickym proudem.

Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi povr-
chy jako napt. od trubek, topeni, sporékd a
chladniéek. Je-li vase télo uzemnéné, hrozi
zvy3ené riziko Urazu elekirickym proudem.

Elektrické néfadi chrafite pred destém a vih-
kosti. Vniknutim vody do elektrického néfadi se
zvy3uje riziko Grazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte pFipojovaci vedeni v rozporu

s jeho uréenim pro pfendseni & zavé3ovani
elekirického néfadi nebo k vytahovéni zéstré-
ky ze zasuvky. Udrzujte pfipojovaci vedeni

v dostateéné vzdalenosti od zdroji vysoké
teploty, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych
&asti pristroje. Poskozend nebo zapletend
pfipojovaci vedeni zvy3uji riziko Grazu elektric-
kym proudem.

Pokud pracujete s elektrickym néfadim venku,
pouZivejte pouze takové prodluZovaci vede-
ni, jeZ jsou schvdlena i pro venkovni pouZiti.
Pouzivénim prodluzovaciho vedeni vhodného
pro venkovni pouZiti se sniZuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

Pokud nelze zabrénit provozu elektrického
néfadi ve vlhkém prostiedi, pouZivejte prou-
dovy chréni€. Pouzitim proudového chréniée se
snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.
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3. Bezpeénost osob

a) Budte neustdle pozorni, sledujte své po&indni

b

c)

d

e

a k préci s elektrickym nafadim pfistupuijte

s rozvahou. Elektrické néfadi nepouZiveijte,
jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alkoho-
lu & lékd. Jediny okamzik nepozornosti pfi
pouzivani elektrického néfadi mizZe zpdsobit
vaznd zranéni.

Noste osobni ochranné prostiedky a vzdy

i ochranné bryle.No3enim osobnich ochrannych
prosttedkd, jako je ochrannd maska proti prachu,
protiskluzova bezpenostni obuv, ochrannd
pfilba nebo ochrana sluchu, a to v zdvislosti na
druhu a pouziti elekirického néfadi, se snizuje
riziko zranéni.

Zabrante neGmyslnému uvedeni pFistroje do
provozu. Nez elektrické néfadi zapojite do
elekirické sité a/nebo pfipojite akumulétor
nebo nez nafadi zvednete &i pienesete, ujis-
téte se, Ze je vypnuté. Pokud madte pfi prendse-
ni elekirického néfadi prst na spinadi, nebo
pokud do sit& zapoijite jiz zapnuté elekirické
néfadi, mdze dojit k Grazu.

Nez elektrické néfadi zapnete, odstrafite sefi-
zovaci ndstroje nebo Sroubovdky. Pokud se
ndstroj nebo droubovak nachdzi v otééejici se
&asti elektrického néstroje, mize to vést ke zra-
nénim.

Vyhybeite se nepfirozenému drzeni téla.
Zaijistéte si bezpe&nou stabilitu a neustdle
udrZujte rovnovéhu. Tak dokdazete elekirické
ndfadi v neocekavanych situacich lépe kontro-
lovat.

Noste vhodny odév. Nenoste volné oblegeni
ani $perky. Vlasy a odév udrzujte v bezpeéné
vzdélenosti od pohyblivych &asti. Volny a
nepfiléhavy odév, $perky nebo dlouhé vlasy
mohou byt pohyblivymi &astmi zachyceny.
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g) Pokud Ize namontovat zafizeni pro odsévani

a zachytavani prachu, potom se takové zafi-
zeni museji pfipojit a spravné pouzit. Pouzi-
tim odsdavani prachu se mizZe snizit ohrozeni
prachem.

Nenechte se ukolébat falesnou bezpe&nosti
pfi nedodrZovdni bezpeénostnich predpisd
pro elektrickd néfadi, i kdyzZ jste s elektrickym
néfadim po nékolikandsobném pouZiti obe-
zndmeni. Nepozornd manipulace mdze béhem
zlomku sekundy zpdsobit véZnd zranéni.

Pouziti a udrzba elektrického
naradi

Elektrické nafadi nepretézujte. Pro préci pou-
Zivejte elektrické néfadi vhodné k danému
G&elu. S vhodnym elektrickym néFfadim se vam
bude v uvedeném vykonovém rozsahu pracovat
lépe a bezpeénsii.

Nepouzivejte elektrické néfadi, jehoz spinaé
je vadny. Elekirické néfadi, které se jiz nedd
zapnout nebo vypnout, predstavuje nebezpedi
a musi se opravit.

e) Udrzbu elektrickych néfadi a vyménitelného

néfadi vykondveijte peélivé. Zkontrolujte, zda
jsou v poradku pohyblivé &ésti pfistroje a zda
nejsou seviené, zda nejsou nékteré souldsti
rozbité nebo natolik poskozené, Ze by funké-
nost elekirického néfadi byla omezena. Po-
$kozené &asti elektrického néfadi nechte pred
jeho pouzitim opravit. Rada Grazd ma svou
pfi¢inu ve $patné Gdrzbé elekirického nafadi.
Rezné ndstroje udrzujte v ostrém a &istém
stavu. Peélivé udrZované fezné ndstroje s ostry-
mi feznymi hranami se méné zasekdvaji a sné-
ze se vedou.

Elektricka néfadi, vyménitelné néfadi atd.
pouZiveijte dle téchto pokyni. Zohledfiujte
pfitom pracovni podminky a vykondvanou
&innost. PouZiti elektrického nafadi k jinym nez
uréenym 0&eldm moZe vést ke vzniku nebezped-
nych situaci.

Udrzuijte rukojeti a plochy rukojeti suché,

&isté a bez oleje a mastnoty. Kluzké rukojeti a
plochy rukojeti neumoziuji bezpe&nou obsluhu
a kontrolu elekirického néfadi v neocekdvanych

c situacich.

Pfed nastavovanim pfistroje, vyménou dild

vyménitelného néfadi nebo odloZenim elek-
trického néfadi vytdhnéte zastréku ze zdsuv-
ky a/nebo vyjméte vyjimatelny akumulétor. a

5. Servis

Nechte své elektrické nafadi opravovat pou-

Toto bezpednostni opatfeni zabrafivje nedmysl-
nému spusténi elektrického nafadi.

Nepouzivand elektrickd néfadi uchovavejte
mimo dosah déti. Nedovolte pouzivat elek-
trické nadfadi osobdm, které s nim nejsou
obezndmeny nebo které neéetly tento navod.
Elektrické nafadi je nebezpeéné, manipuluijili

s nim nezku3ené osoby.

ze kvalifikovanymi odborniky a pouziveijte jen
origindlni ndhradni dily. Tim zajistite, Ze zosta-
ne zachovdna bezpeénost elektrického nafadi.
Vyménu zéstréky nebo pfipojného kabelu
nechte provddét vzdy vyrobcem elekirického
néradi nebo jeho zékaznickym servisem. Tim
zaijistite, Ze zOstane zachovéna bezpeénost
elektrického naradi.

(o4 29
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Bezpeénostni pokyny specifické

pro pfistroj

B Obrobek zajistéte. Obrobek upevnény v upina-
cim pfipravku nebo svérdku drzi spolehlivaii,
nez kdyz jej pFidrzujete rukou.

B V z4dném pFipadé si neopirejte ruce vedle

pristroje nebo pred né&j & o plochu, kterou opra-

covdvéte, nebof pfi sklouznuti pfistroje hrozi
nebezpedi poranéni.

B V pripadé& nebezpeti okamzité vytdhnéte sifo-
vou zdstreku ze zdsuvky.

B Sitovy kabel vedte od pfistroje vzdy smérem
dozadu.

B NEBEZPECi POZARU OD ODLETUJICiCH
JISKER! Brousite-li kovy, dochézi k odlétévéni
jisker. Proto dbejte bezpodminecné na to, aby
nebyly ohroZeny 24dné osoby a aby se v bliz-

kosti pracovni oblasti nenachdzely 2adné hofla-

vé materidly.

B Drzte elekirické néfadi za izolované plochy
rukojeti, protoze brusné plocha mize zachy-
tit vlastni privodni kabel. Poskozeni vedeni,
které je pod napétim, mize pfenést napéti na
kovové dily pfistroje a vést k z&sahu elektrickym
proudem.

/\ VYSTRAHA! JEDOVATE VYPARY!

> Skodlivy/toxicky prach vznikaiici pfi obrébé-
ni predstavuje zdravotni riziko pro obsluzny
persondl i pro osoby zdrzujici se v blizkosti.
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/\ VYSTRAHA! OHROZEN{ PRACHEM!

> Pfi delsim opracovévdni dieva a zejména
materidld, pfi jejichz obrdbéni vznika zdravi
Skodlivy prach, napojte pfistroj na vhodné
externi zafizeni pro odsévéni prachu. Pouzi-
vejte ochranné bryle a ochrannou masku
proti prachu!

W Pfi opracovavani umélych hmot, barev, lakd atd.

zajistéte dostate&né odvétravani.

B Materidly nebo opracovavané plochy nenapou-

$t&jte tekutinami obsahujicimi rozpoustédla.

B Neopracovdvejte navlhéené materidly ani vihké

plochy.

B Vyhybeite se brouseni barev s obsahem olova

nebo jinych zdravi ohroZujicich materiéld.

B Materidl obsahuijici azbest se nesmi opraco-

vavat. Azbest je rakovinotvorny.

B Vyhybeite se kontaktu s brusnym listem, je-li

v pohybu.

B Pfistroj pouzivejte pouze s pfipevnénym brus-

nym listem.

B Pfistroj nikdy nepouziveijte v rozporu s jeho

uréenim. Vzdy jej pouziveijte vyhradné s origi-
ndlnimi dily/pFislusenstvim. Pouzivéni jinych dild
nebo jiného pfisludenstvi, nez je doporugovéno
v névodu k obsluze, pro Vas mize znamenat
nebezpedi Grazu.

B Nez pfistroj po vypnuti odlozZite, pockeite, az

se zcela zastavi.

B Pfistroj musi byt vzdy &isty, suchy a zbaveny

oleje a maziv.
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Pfed uvedenim do provozu

Volba brusného listu

Ubér a povrch
Ubérovy vykon a kvalita povrchu jsou zdvislé na
zrnitosti brusného listu.

¢ Dbeijte prosim na to, abyste k obrabéni riznych
materiald pouzivali odpovidaiici brusné listy
s vhodnou zmitosti.

Upevnéni brusného listu

/\ VYSTRAHA!
> Nez zaénete provddét prdce na pfistroji, vy-
tahnéte vzdy zdstreku ze sité.

UPOZORNENI

> Pfed upevnénim nového brusného listu od-
straite prach a nedistoty z brusné desky @.

Pfipevnéni brusnych listd se suchym zipem

4 Brusny list mdZete na brusnou desku @
pfipevnit pomoci suchého zipu (viz obr. A
na vyklopné strang).

¢ Dbejte na shodu odsévacich otvord na
brusném papiru a brusné desce.

Stahnuti brusnych listo se suchym zipem
4 Brusny list z brusné desky @ jednoduse
stéhnéte.

Odsavani prachu

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi POZARU!

> Pfi prdci s elekirickym nafadim, které je vyba-
veno zdchytnou nddobkou na prach nebo
méze byt pomoci zafizeni pro odsdvéni pra-
chu propojeno s vysavaéem, hrozi nebezpedi
vzniku pozdru! Za nepfiznivych podminek,
napf. pfi odlétavani jisker, pfi brouseni kovd
nebo zbytkd kovu ve dievé, se mize dfevény
prach v saéku na prach (nebo v sa&ku vysa-
vaée) samovznitit. To se miZe stat zejména
tehdy, je-li dfevény prach smichdn se zbytky
laku nebo jinymi chemickymi latkami a je-li
brouseny material horky po dlouhém opraco-
vavani. Proto se bezpodminecné vyhnéte pre-
hFivéni opracovavaného materidlu a pfistroje
a pred pracovnimi prestavkami vzdy vyprdazd-
néte nddobku na prach u pfistroje nebo s&-
&ek na prach ve vysavagi.

Noste ochrannou masku proti prachu!

UPOZORNENI

> Pro odsdvani prachu potfebujete d&rované
brusné listy.
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Nadobka na prach pro vlastni
odsavani

Zapojeni

¢ Nasunte nddobku na prach pro vlastni
odsavani @ na piistroj. Naddobku na prach
pro vlastni odsévéni @ otocte na symbol n,
abyste ji zajistili.

Sejmuti

4 Nédobku na prach pro vlastni odsavani @
otocte ve sméru symbolu fg. Stéhnéte nddobku
na prach pro vlastni odsdvéni @ z piistroje
(viz detailni obrdzek na vyklopné strané).

UPOZORNENI

> Pro zaruéeni optimdlniho odsdvaciho vykonu
nddobku na prach pro viastni odsévéni @
pravidelné vyprazdriujte.

¢ Za tim G&elem vyjméte nddobku na prach pro
vlastni odsdvani @ z pristroje, jak bylo popsa-
no vy3e. Oteviete nddobku na prach pro vlastni
odsévéni @ stisknutim odijidfovaciho tacitka @
a stazenim zadniho dilu (viz detailni obrazek
na vyklopné strané). Nyni stéhnéte prachovy
vak @ . Prachovy vak @ dikladné vycistéte
vyklepénim.
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Redukéni nastavec

Zapojeni

4 Zasufite redukéni néstavec @ do pripojky
adaptéru Q.

4 Nasuite hadici schvdleného odsévace prachu
(napt. dilenského vysavaée) na redukéni né-
stavec @.

Sejmuti

4 Stdhnéte hadici odsavaciho zafizeni z reduke-

niho néstavce @.

4 Sejméte redukéni ndstavec @.

Uvedeni do provozu
/\ OPATRNE!
> Ujistéte se, Ze je pfistroj pred zapojenim do
sité vypnuty.
UPOZORNENI

> Multifunkéni ruéni brusku zapnéte vzdy pred
kontaktem s materidlem a teprve poté vedte
pristroj smérem k opracovavanému obrobku.

Zapnuti a vypnuti
Zapnuti pristroje
1.

4 Stisknéte vypina¢ @ do polohy ,,

Vypnuti pfistroje
4 Stisknéte vypina¢ @ do polohy ,0".

PMS 160 B2
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Pracovni pokyny

B Zapnuty pfistroj vedte k obrobku.
Pracujte s malym pfitlakem.

Pfi praci dbejte na rovnomérny posuv.

Vyméfiujte brusné listy v&as.

Stejnym brusnym listem nikdy nebruste rizné
materidly (napf. dievo a poté kov). Pouze

s brusnymi listy v bezvadném stavu dosdhnete
pfi broudeni dobrych vysledkad.

Ob¢as ogistéte brusny list vysavacem.

B Tézko pfistupnd mista bruste predni nebo bo&ni
hranou brusného listu na brusné desce.

B Broudeni provddéijte rovnob&zné a s presahem
jednotlivych brusnych drah.

B Po opracovani obrobku z ngj pfistroj zvednéte
a poté jej vypnéte.

Udriba a &isténi
/\ VYSTRAHA!
> Nez zaénete provddét préce na pfistroji,
vytdhnéte vzdy zdstreku ze sité.
Pristroj je bezddrzbovy.
B Pfistroj Cistéte bezprostfedné po ukon&eni
préce.
B K &idténi krytu pouzivejte suchy hadfik.
B Ulpivaijici brusny prach odstrafite $tétcem.

B Nikdy nepouzivejte ostré pfedméty, benzin,
rozpoustédla nebo &istici prostfedky, které
narusuji umélou hmotu. Zabrafite priniku
tekutin dovnitt pfistroje.

B Ventilagni otvory nikdy nezakryveite.

Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prdva viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nasdi nize uvede-
nou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zéaruéni doba za&ind plynout dnem ndkupu. Dobfe
uschovejte pokladni doklad. Tento doklad je po-
trebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrob-
ku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zavada,
pak Vam podle naseho uvéaZeni vyrobek zdarma
opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zdaruky je, ze bude béhem ffile-
té |hoty predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi
(pokladni doklad) a struéné se popie, v éem zava-
da spogivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na z&vadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vymé&nou vyrobku neza&ne plynout nova
zéruéni doba.
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Zaruéni doba a zékonné néroky vyplyvajici
ze zévad

Zé&ru&nim plnénim se zdruéni doba neprodluzuije.
To plati i pro vyménéné a opravené souddsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic
kvality a pfed expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevziahuje

na souddsti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému
opotfebeni, a proto je Ize povazovat za spotiebni
dily, nebo na poskozeni kiehkych soucdsti, jako
jsou napf. spinace nebo dily, které jsou vyrobeny
ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajisténi
spravného pouzivani vyrobku se musi pfesné do-
drzovat viechny pokyny uvedené v navodu k ob-
sluze. Ugeldm pouziti a tkondm, které se v ndvodu
k obsluze nedoporuéuiji nebo se pfed nimi varuje,
je tfeba se bezpodmine&né& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouziti. Pfi nespravném a neodbor-
ném pouzivdni, pfi pouziti ndsili a pfi zdsazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi
servisnimi provozovnami, zaruéni naroky zanikaii.
Zaruéni lhota neplati v téchto pFipadech
B normdlini opotiebeni kapacity akumuldtoru
B komercni pouziti vyrobku
B poskozeni nebo zmé&na vyrobku zdkaznikem
B nedodrzeni bezpe&nostnich predpist

a predpisd 0drzby, chyby obsluhy

B skody vlivem pfirodnich Zivlo
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Vyfizeni v pfipadé zaruky
Pro zaqjisténi rychlého Vasi Zddosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (IAN) 373544_2104
jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na
vyrobku, rytiné na vyrobku, na fitulni strané
ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na ndlepce
na zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddé&leni telefonicky nebo
e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizete pii prilozeni dokladu o ndkupu (poklad-
ni listek) a pfi uvedeni, v &em spoéivd vada a
kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vas bez pos-
tovného na adresu, kterou Védm ozndmi servis.

Na webovych strankach

# | www.lidlservice.com si moZete stéh-
nout tyto a mnoho dalich pfirucek,
videf o vyrobku a instalagni software.

=

Pomoci kédu QR se dostanete

piimo na stranku servisu Lidl (www.lidl-service.
com) a mbZete pomoci zaddni &isla vyrobku

(IAN) 373544_2104 otevfit svij ndvod k obsluze.

/\ VYSTRAHA!

> Nechte své pFistroje opravit v servisni dilné
nebo odbornym elekirikdfem a pouze za
pouziti origindlnich néhradnich dild. Tim
se zajisti, ze zOstane zachovana bezpe&nost
pristroje.

> Vyménu zdstreéky nebo sifového kabelu
svéfte vzdy vyrobci pfistroje nebo jeho zé-
kaznickému servisu.Tim se zaijisti, Ze zdstane
zachovéna bezpeénost piistroje.
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Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 373544_2104|

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni
adresou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny
servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com

Likvidace
Obal se sklédd z ekologickych

%@ materidld, které |ze zlikvidovat

v komundlnich sb&rnych dvorech.

Elektrické néradi nevyhazuijte
do domovniho odpadu!

V souladu s evropskou smémici

¢.2012/19/EU o odpadnich elekiric-
kych a elektronickych zafizenich a jeji transpozici
do vnitrostatniho prava musi byt vyslouzild elektric-
ké néfadi shromazdovana oddélené a odevzdana
k ekologické recyklaci.

Informace o moznostech likvidace vyslouzilého
pfistroje vdm poskytne obecni nebo méstsky Gfad.

Baleni zlikvidujte ekologicky. Dbeijte na
b oznaeni na riznych obalovych materi-
dlech a v pfipadé potieby tyto obaly
a roztfidte. Obalové materidly jsou ozna-
&eny zkratkami (a) a &islicemi (b) s nésledujicim
vyznamem: 1-7: plasty, 20-22: papir a lepenka,
80-98: kompozitni materidly.

‘. Informace o moznostech likvidace vy-
D st 2l s Lz .
%n slouZilého vyrobku ziskate na vasem

obecnim nebo méstském Gradé.
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Originalni prohlaseni o shodé

My, spoleé¢nost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédné za dokumentaci:
pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMECKO, timto prohlaiujeme, Ze tento

vyrobek je ve shodé& s nésledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smé&rnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich
(2006,/42/EC)

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
(2014/30/EV)

Smérnice o omezeni pouZivani nebezpeénych latek (RoHS)
(2011/65/EU)*

* Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohlaseni o shodé nese vyrobce. Vy3e popsany predmét prohléseni
je v souladu s predpisy smérnice & 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady z 8. éervna 2011 o omezeni
pouzivani uréitych nebezpeénych latek v elekirickych a elektronickych zafizenich.

Pouzité harmonizované normy
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2017/A11:2020
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Typ/oznaéeni pfistroje: Multibruska PMS 160 B2
Rok vyroby: 10-2021
Sériové Cislo: IAN 373544_2104

Bochum, 23. 9. 2021

D

€

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dal$iho vyvoje jsou vyhrazeny.
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MULTIBRUSKA PMS 160 B2
Uvod

Srdeéne vam gratulujeme ku kipe vésho
nového pristroja. Touto kipou ste sa roz-
hodli pre vyrobok vysokej kvality. Navod

na obsluhu je stéastou tohto vyrobku. Obsahuje
délezité upozornenia tykajice sa bezpeénosti,
pouzivania a likviddcie. Pred pouZitim vyrobku sa
obozndmte so vietkymi pokynmi na obsluhu a
bezpecnostnymi pokynmi. Vyrobok pouZivaite iba
podla opisu a v uvedenych oblastiach pouZitia. Pri
postdpeni vyrobku tretej osobe odovzdaite spolu

s nim aj vetky dokumenty.

Pouzivanie v sulade s uréenym
Ucelom

Pristroj je - v zdvislosti od brisneho papiera -
uréeny na suché brisenie dreva, umelej hmoty,
kovu, tmelu, ako aj lakovanych povrchov. Pristroj je
zvl&3f vhodny na opracovévanie rohov, profilov
alebo fazko pristupnych miest. Akykolvek iny spé-
sob pouzivania alebo zmeny pristroja sa povazujd
za pouzivanie v rozpore s uréenym G&elom a hrozi
pri nich vazne nebezpecenstvo razu. Za dkody
vzniknuté pouzivanim v rozpore s uréenym G&elom
neruc¢ime. Nie je uréeny na komeréné pouzZivanie.
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Vybavenie

@ Spinag ZAP/VYP

@ Uvolhovacie tlagidlo zdsobnika na prach
© Zasobnik na prach na vlastné odsévanie
O Vrecko na prach

@ Redukeny kus na externé odsdvanie

O Pripojka adaptéra

© Brisna doska

Rozsah dodavky

1 multibriska

3 sdpravy brisnych papierov
(zrnitost 80/120/180)

1 z&sobnik na prach

1 reduké&ny kus na externé odsévanie

1 ndvod na obsluhu

Technické odaje

Dimenzaény prikon 160 W
Menovité napdtie 230V ~, 50 Hz
Dimenzaéné otacky

pri chode naprézdno n, 13000 min’
Menovité vibracie 26000 min’!

Trieda ochrany Il /18] (dvoijitd izolécia)

Informdcie o hluénosti a vibracidch
Namerand hodnota hluku stanovend v silade

s EN 62841. Urover hluku elektrického néradia s
hodnotenim A je typicky:

Hladina akustického hluku L,,= 88 dB(A)
Hladina akustického vykonu L, = 99 dB (A)
3 dB

Neurditosf K=

| Noste ochranu sluchu!

4

Typické vyhodnocované zrychlenie

Vibrdcia rik/ramien , = 5,835m/s?
Neurcitost K= 1,5 m/s?
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UPOZORNENIE

> Uvedené celkové hodnoty vibrécii a uvedené
hodnoty emisie hluku boli merané podla
normovaného skddobného postupu a mézu
sa pouzif na porovnanie jedného elektrického
néradia s druhym.

> Uvedené celkové hodnoty vibrécii a uvedené
hodnoty emisie hluku sa méZu tiez pouzif na
predbezny odhad zataZenia.

/\ VYSTRAHA!

> Emisie vibrdcii a hluku sa mézu [i3if od uvede-
nych hodnét podas skutoéného pouzivania
elektrického ndradia, a to v zdvislosti od sp6-
sobu, akym sa elekirické néradie pouziva, a
zvl&sf od toho, aky druh obrobku sa obrdba.

> Pokdste sa zafaZenie udrzat podla moznosti
na o najniziej hodnote. Prikladom opatreni
na znizenie zafaZenia vibrdciami je nosenie
rukavic pri pouzivani ndradia a obmedzenie
asu prace. Musia sa pritom zohladnif vetky
podiely prevédzkového cyklu (napriklad &asy,
v priebehu ktorych je elektrické naradie
vypnuté, a &asy, pocas kforych je ndradie
sice zapnuté, ale bezi bez zafaZenia).

Vseobecné bezpec¢-
nostné pokyny pre
elektrické naradie

/\ VYSTRAHA!

> Obozndmte sa so vietkymi bezpe&nostny-
mi pokynmi, upozorneniami, ilustréciami a
technickymi Gdajmi, ktoré sdvisia s tymto
elektrickym néradim. Zanedbania pri dodr-
Ziavani nasledujicich pokynov mézu maf za
ndsledok zdasah elektrickym prodom, poZiar
a/alebo fazké poranenia.

Pre pripad budiceho pouzitia uschovaijte
vietky bezpeénostné pokyny a upozornenia.
Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v bezpeé-
nostnych pokynoch sa tyka elektrického néradia
napdjaného zo siete (siefovym kablom) a elektric-
kého néradia prevddzkovaného s akumulétorom
(bez siefového kdblal).

1. Bezpecnost na pracovisku

a) UdrZiavaite svoje pracovisko &isté a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené praco-
viskd mézu prispief k drazom.

b) Nepracujte s elektrickym néradim na

miestach s nebezpedenstvom vybuchu, na

ktorych sa nachddzaji horl'avé kvapaliny,
plyny alebo prach. Z elektrického néradia
vychddzaju iskry, ktoré mézu tento prach
alebo vypary zapdlit.

c) Polas pouzivania elekirického néradia
zabraite pristupu deti a inych oséb. Pri
odvrdteni pozornosti mdzete stratif kontrolu

nad elektrickym néradim.
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2, Elektricka bezpeénost

a) Pripojovacia zéstréka elekirického néradia
musi byt vhodnd pre dand zdsuvku. Zastréka
sa nesmie ziadnym sp&sobom modifikovaf.
Spolu s elekirickym néradim, ktoré ma
ochranné uzemnenie, nepouZivaijte Ziadne
zdsuvkové adaptéry. Nezmenené zdstreky
a vhodné zdsuvky znizuji riziko zésahu elektric-
kym prodom.

b

Vyvarujte sa telesného kontaktu s uzemneny-
mi povrchmi, ako so potrubia, vykurovacie
telesd, spordky a chladnicky. Ak je vase telo
uzemnené, hrozi zvysené riziko zdsahu elekiric-
kym prédom.

Chraénite elekirické néradie pred dazdom
alebo vlhkostou. Vniknutie vody do elekirické-
ho ndradia zvy3uje riziko zasahu elektrickym
prodom.

C

d

Nepouzivaijte pripojovacie vedenie na iné
G&ely, napr. na nosenie, zavesenie elektrické-
ho néradia alebo na vyfahovanie zéstreky zo
zd4suvky. Pripojovacie vedenie udrziavajte
mimo zdrojov tepla, oleja, ostrych hrén alebo
pohybujicich sa dielov. Poskodené alebo
zamotané pripojovacie vedenia zvy3uju riziko
zdsahu elekirickym prodom.

Ak pracujete s elektrickym naradim vonku,
pouZivaijte len také predlZovacie vedenia,
ktoré si schvélené aj do vonkajsieho prostre-
dia. Pouzitie predlZovacieho vedenia vhodného
pre vonkajsie prostredie zniZi riziko zdsahu
elektrickym pradom.

e

f) Ak nie je mozné zabranif prevadzke elektric-
kého néradia vo vlhkom prostredi, pouZite
pridovy chrénié. PouZitie prodového chrani¢a
zniZuje riziko zasahu elektrickym prodom.
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3. Bezpeénost oséb

a) Pracuijte opatrne, davaite pozor na to, &o

robite, a pri prdci s elektrickym néradim po-
stupuite s rozvahou. Nepouzivajte elektrické
néradie, ak pocifujete Gnavu alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj
okamih nepozornosti pri pouzivani elektrického
ndradia méze spdsobif vdZne zranenia.

Noste osobné ochranné prostriedky a vzdy qj
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je protfiprachova maska,
protismykovd bezpecnostind obuv, ochrannd
prilba alebo ochrana sluchu, podla druhu a pou-
Zitia elektrického ndradia, znizuje riziko poranenti.

Zabréite neGmyselnému uvedeniu do pre-
védzky. Pred pripojenim elektrického néradia
k sieti a/alebo akumulétoru a pred jeho zdvi-
hanim a prend3anim sa presvedcte, &i je vyp-
nuté. Ak mate pri prenddani elektrického néra-
dia prst na spinadi alebo ak elekirické naradie
zapojite do zdroja elekirického pridu zapnuté,
méze to viest k Grazom.

Skér nez zapnete elekirické ndradie, odstran-
te nastavovacie ndstroje alebo skrutkovade.
Ndradie alebo klt¢, ktory sa nachddza na
otd&ajice sa Easti elektrického naradia, méze
spbsobif zranenia.

Vyhybaite sa neprirodzenému drzaniu tela.
Maite pevny postoj a neustdle udrZiavaijte
rovnovéhu. Takto mézete elektrické naradie
lep3ie ovladat v neocakavanych situacidch.

Noste vhodny odev. Nenoste vol'ny odev ani
$perky. Vlasy a odev sa musia udrZiavaf

v bezpeénej vzdialenosti od pohyblivych
dielov. Volny odeyv, 3perky alebo dlhé viasy sa
méZu zachytif pohybujicimi sa Easfami pristroja.
Ak je moznd montdz zariadeni na odsdvanie
a zachytavanie prachu, musia sa pripojit

a sprévne pouzivaf. PouZivanie odsévania
prachu méze zredukovat ohrozenie prachom.

Ddévaite si stdle pozor a nezanedbdvaijte
bezpeénostné predpisy pre elektrické néra-
die, aj ked' ste s nim po viacndsobnom pouziti
uz obozndmeni. Neopatrnd manipulécia méze
v zlomku sekundy viesf k fazkym poraneniam.
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4. Pouzivanie elektrického néradia
a manipulacia s nim

a

Elektrické ndradie nepretazujte. Pri préci
pouzZivaijte len elektrické naradie, ktoré je na
fiu uréené. So spravnym elektrickym ndradim
pracuijete lep3ie a bezpelnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu.

b

Nepouzivaijte elektrické ndradie s chybnym
spinaom. Elekirické ndradie, ktoré sa nedé
zapntf alebo vypnif, je nebezpedné a musi sa
opravit.

c) Pred vykondvanim nastaveni na pristroji,
vymenou vlozenych néstrojov alebo pred
odlozenim elekirického néradia vytiahnite
zastréku zo zdsuvky a/alebo odstréite odo-

beratelny akumulétor. Toto preventivne opatre-
nie zabrafiuje neimyselnému spusteniu elektric-

kého ndradia.

d) Nepouzivané elekirické néradie uschovévaijte

mimo dosahu deti. Nedovolte pouzivat elek-
trické ndradie osobdm, ktoré s nim nie si

obozndmené alebo si nepreéitali tieto pokyny.
Elektrické naradie je nebezpecné, ak ho pouzi-

vaju neskisené osoby.

O elektrické naradie a vloZeny néstroj sa
dobre starajte. Skontrolujte, & pohyblivé
diely fungujo bezchybne a nie si zaseknuté,

e

&i niektoré diely nie so zlomené alebo posko-

dené tak, Ze je obmedzend funkcia elektric-
kého néradia. Pred pouzitim elekirického
néradia nechajte opravit poskodené diely.
Vela Grazov je spdsobenych nedostatoénou
ddrzbou elekirického ndradia.

f) Rezné néstroje udrziavaijte ostré a &isté.
Starostlivo udrZiavané rezné ndstroje s ostrymi
reznymi hranami sa menej zasekavajo a [ahsie
sa pouzivajg.

g) Elektrické néradie, vloZené néstroje atd'.

pouzivajte v silade s tymito pokynmi. Zohl'ad-
nite pritom pracovné podmienky a &innosf,
ktord budete vykondvat. Pouzitie elektrického
ndradia na iny ako uréeny G&el pouzitia méze
maf za nésledok nebezpe&né situdcie.
Rukovéte a Gchopné plochy udrziavaijte su-
ché, &isté a bez oleja a mastnoty. Klzké ruko-
vdte a Gchopné plochy neumoziuji bezpeéni
obsluhu a kontrolu elektrického naradia v ne-
predvidatelnych situaciéch.

Servis

Elektrické ndradie smie opravovat len kvalifi-
kovany odborny persondl a len s pouzitim
origindlnych ndhradnych dielov. Takto sa
zabezpedi, Zze zostane zachovand bezpeénosf
elekirického ndradia.

Vymenu zéstréky alebo pripojovacieho vede-
nia méze vykonaf iba vyrobca elekirického
néradia alebo jeho zdkaznicky servis. Takto
sa zabezpedi, Ze zostane zachovand bezpeé-
nosf elektrického néradia.
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Bezpeénostné pokyny Specifické
pre pristroj

B Obrobok zaistite. Obrobok, ktory je uchyteny
v upinacom zariadeni alebo vo zverdky, je
pridrziavany bezpecnejsie ako vasou rukou.

B V Ziadnom pripade neklad'te ruky vedla pristro-
ja ani pred neho, ani na obréband plochu, lebo
v pripade posmyknutia hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

B V pripade nebezpe&enstva okamzite vytiahnite
siefovy zastreku zo zdsuvky.

B Siefovy kdbel vedte vzdy od pristroja sme-
rom dozadu.

B NEBEZPECENSTVO POZIARU V DO-
SLEDKU ISKRENIA! Ked' brusite kovy, vznikd
iskrenie. Davaijte preto bezpodmiene&ne pozor
na to, aby ste neohrozili Ziadne osoby a aby
Ziadne horlavé materidly neboli v blizkosti pra-
covnej oblasti.

B Elektrické néradie drzte len za izolované
Uchopné plochy, pretoze brisna plocha
méze zasiahnuf samotné pripojovacie vede-
nie. Poskodenie vedenia pod napdtim méze
uviest pod napdtie aj kovové &asti pristro-
ja a spbsobit z&sah elektrickym prodom.

/\ VYSTRAHA! JEDOVATE VYPARY!

> Skodlivy/toxicky prach vznikaijici pri opraco-
vévani ohrozuje zdravie persondlu obsluhy
alebo 0s6b nachadzajicich sa v blizkosti.
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/\ VYSTRAHA! OHROZENIE
SPOSOBENE PRACHOM!

> V pripade dlhsieho obrébania dreva a najmé
pri obrdbani materidlov, pri ktorych vzniké
3kodlivy prach, zapoijte pristroj do vhodného
externého odsdvacieho zariadenia. Noste
ochranné okuliare a protiprachovi masku!

B Pri obrébani plastov, farieb, lakov a pod. sa

postaraijte o dostato&né vetranie.

B NenapUsfajte materidly ani obrabané plochy

tekutinami obsahujicimi rozpdifadla.
Neobrdbajte Ziadne navlhéené materidly alebo

vlhké plochy.

B Vyhnite sa broseniu farieb s obsahom olova

alebo inych, zdraviu skodlivych materidlov.

B Materidl obsahujici azbest sa nesmie opraco-

vévaf. Azbest sa povazuje za rakovinotvornd
latku.

B Vyhnite sa kontaktu s beZiacim brisnym papie-

rom.

W Pristroj pouzivajte len s nasadenym brisnym

papierom.

Nikdy nepouzZivajte pristroj na iné G&ely, nez na
ktoré bol uréeny. PouZivaite len origindlne die-
ly/prisluenstvo. PouZivanie inych dielov alebo
prislusenstva, nez je uvedené v navode na ob-
sluhu, méZe pre vds predstavovat nebezpe&en-
stvo poranenia.

B Skér ako vypnuty pristroj odlozite, pockaite,

kym sa celkom nezastavi.

B Pristroj musi byt vzdy ¢isty, suchy a bez oleja ¢&i

maziv.
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Pred uvedenim do prevadzky

Vyber brisneho papiera

Uberanie a povrch
Uberovy vykon a kvalita povrchu zévisia od drsnosti
brosneho papiera.

¢ Dbaijte na to, aby ste pri obrabani réznych
materidlov pouzivali prisluiné brisne papiere s
réznou zrnitosfou.

Upevnenie brisneho papiera

/\ VYSTRAHA!

> Pred akoukolvek pracou na pristroji vzdy
vytiahnite siefovd zdstréku zo zdsuvky.

UPOZORNENIE

> Pred upevnenim nového brisneho papiera
odstrante vietok prach a neéistoty z brisnej

dosky @.

Upevnenie brisnych papierov so suchym

zipsom

¢ Brosny papier mbzete upevnit pomocou
suchého zipsu na brisnej doske @ (pozri
obr. A na vyklapacej strane).

4 Dbaijte na to, aby odsavacie otvory na brosnom
papieri a brisnej doske sedeli.

Odstrdnenie brisnych papierov so suchym
Zipsom
4 Brosny papier jednoducho stiahnite z brisnej

dosky @.

Odsavanie prachu

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO POZIARU!

> Pri pracach s elektrickym naradim, ktoré mé
zd4sobnik na zachytdvanie prachu alebo sa
da pripojif k zariadeniu na odsavanie prachu,
hrozi nebezpe&enstvo pozZiaru! Pri nepriazni-
vych podmienkach, napr. v pripade iskrenia,
pri briseni kovov alebo zvyskov kovov v
dreve, sa méze dreveny prach vo vrecku na
prach (alebo vrecku vysdvaca) samodinne
vznietif. MéZe sa to staf hlavne vtedy, ak
sa dreveny prach zmie3a so zvyskami laku
alebo inymi chemickymi latkami a briseny
materidl je po dlhom obrabani horici.
Bezpodmienecne preto zabréiite prehriativ
briseného materidlu a pristroja a pred pre-
stdvkami v préci vzdy vyprézdnite zésobnik
na prach alebo vrecko vysdvaa.

Noste ochranni protiprachovi masku!

UPOZORNENIE

> Na odsdvanie prachu potrebujete dierované
brisne papiere.
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Zasobnik na prach na vliasiné
odsdavanie

Zapojenie

¢ Nasuhte na pristroj zdsobnik na prach na
vlastné odsévanie €. Zasobnik na prach na
vlastiné odsévanie @ otocte na symbol n,
aby ste ho zablokovali.

Odobratie

4 Otocte zdsobnik na prach na vlastné
odsévanie @ do smeru symbolu E Zésobnik
na prach na vlastné odsévanie @ odoberte z
pristroja (pozri detailny obrdzok na vykldpacej
strane).

UPOZORNENIE

> Na dosiahnutie optimélneho odsavacieho
vykonu zdsobnik na prach na vlastné odsa-
vanie @ véas vyprézdnite.

¢ Odoberte z pristroja zasobnik na prach na
vlastiné odsévanie @ podla postupu opisaného
vyssie. Otvorte preto zasobnik na prach na
vlastné odsdavanie @ tak, ze stladite uvolfiova-
cie tlacidlo @ a vytiahnete zadni &asf (pozri
detailny obrézok na vykldpacej strane). Teraz
vytiahnite vrecko na prach @. Vrecko na
prach @ dékladne vy¢istite vyklepanim.
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Redukény kus

Zapojenie
4 Zastrete redukény kus @ do pripojky adap-
téra @.

4 Hadicu povoleného odsévacieho zariadenia
(napr. priemyselného vysavaca) nasuiite na
redukeny kus @.

Odobratie

4 Vytiahnite hadicu odsdvacieho zariadenia

z redukéného kusu @.
4 Vytiahnite redukény kus @.

Uvedenie do prevadzky
/\ POZOR!

> Ubezpectte sq, &i je pristroj pred pripojenim
k napdjaniu vypnuty.

UPOZORNENIE

> Multifunkénd brisku zapinajte vzdy pred
kontaktom s materidlom a aZ potom privedte
pristroj k obrobku.

Zapnutie a vypnutie

Zapnutie pristroja
4 Spina¢ ZAP/VYP @ stlacte do polohy ,1”.

Vypnutie pristroja
4 Spina& ZAP/VYP @ stlagte do polohy ,0”.

PMS 160 B2
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Pracovné pokyny

B Pristroj privedte k obrobku v zapnutom stave.
Pracuite len s malou pritlaénou silou.

Pracujte s rovnomernym posuvom.

V&as vymefte brisne papiere.

Nikdy nebriste tym istym brisnym papierom
rézne materidly (napr. drevo a potom kov).
Dobré vysledky brisenia dosiahnete len s bez-
chybnymi brésnymi papiermi.

Brdsny papier ob&as vygistite vysévacom.
B Tazko pristupné miesta briste prednou alebo
boénou hranou brisneho papiera na brisnej

doske.

W Brisent plochu prebriste rovnobeznymi pohybmi
a viackrdt.

B Po obrdbani zdvihnite pristroj z obrobku a az
potom ho vypnite.

Udriba a distenie
/\ VYSTRAHA!

> Pred akoukolvek pracou na pristroji vzdy
vytiahnite siefovi zdastréku zo zdsuvky.

Tento pristroj si nevyzaduje Gdrzbu.

B Vyistite pristroj ihned' po skonéeni prace.
B Na distenie krytu pouZivaijte suchi utierku.
B Zachyteny brosny prach odstrénte tetcom.
|

V Ziadnom pripade nepouzivaite ostré predme-
ty, benzin, rozpUsfadld ani isti¢e, ktoré mdzu
poskodit plast. Zabréante vniknutiv kvapalin do
vnitra pristroja.

B Vetracie otvory udrziavaijte vzdy volné.

Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mate zdaruku 3 roky od datumu
zakopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
méte préva vyplyvajice zo zdkona vodi predajcovi
tohto vyrobku. Tieto Va3e prava vyplyvajice zo
zdkona nie s0 obmedzené nasou zdrukou, uvede-
nou nizsie.

Zéruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndf ddtumom zakidpenia.
Prosim, uschovaite si pokladniény blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nasho
uvdzenia - bezplatne opravime, vymenime alebo
uhradime kipnu cenu. Podmienkou tohto zdruéné-
ho plnenia je, Ze pocas trojro¢nej lehoty sa posko-
deny pristroj a doklad o zaképeni (pokladni¢ny
blok) predlozi so stru¢nym opisom, v &om spociva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zarukou, zasleme Vam
spdf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou ale-
bo vymenou vyrobku nezaéina plyndf Ziadna novd
zGruénd doba.
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Zéruéna doba a zakonné néroky

na odstrdnenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Podkode-
nia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia
hlgsit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Za&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu
alebo vyrobné chyby. Této zdruka sa nevzfahuje

na Zasti vyrobku, kforé st vystavené beznému opot-
rebovaniu a preto ich mozno pokladaf za rychlo
opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako su napriklad spinage alebo diely vyrobe-
né zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrob-
ku neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
0drzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvo-
de na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabranif
pouzitiu alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na ob-
sluhu neodporiéaji alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a

nie na priemyselné pouzivanie. Zaruka zaniké pri
nesprévnom a neodbornom zaobchddzani, pri
pouZiti nésilia a pri zdsahoch, ktoré neboli vykona-
né nasim autorizovanym servisom.
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Zaruéna doba neplati pri

B normdlnom opotrebovani kapacity akumulatora
B komerénom pouzZivani vyrobku

B poskodeni alebo zmene vyrobku zdkaznikom
|

nerespektovani predpisov tykajicich sa
bezpeénosti a Gdrzby, chybdach obsluhy

B skoddch v désledku elementdrnych udalosti

Vybavenie v pripade zdaruky
Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a ¢&islo vyrobku (IAN) 373544_2104
ako doklad o nékupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom 3titku na vy-
robku, na gravire na vyrobku, na titulnej stranke
nédvodu na obsluhu (dole vlavo) alebo ako né-
lepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchém alebo inym ne-
dostatkom, kontaktujte najprv nizsie uvedené ser-
visné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k
nej doslo, bezplatne odoslat na adresu servisné-
ho strediska, ktord Vdm bude ozndmend.

m#AiE | Na webovej stranke

& | www.lidlservice.com si mézete
= stiahnut tieto a mnoho dal3ich
priruéiek, vided o vyrobkoch a
in3talagny softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 373544_2104

otvorite vas ndvod na obsluhu.
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/\ VYSTRAHA!

> Opravy pristrojov zverte servisnému stre-
disku alebo odbornému elektrikérovi a pri
opravédch pouzite iba originélne néhradné
diely. Tym sa zaisti, Ze zostane zachovand
bezpe&nost' pristroja.

> Vymenu zéstréky alebo siefového kébla
zverte len vyrobcovi pristroja alebo jeho
zékaznickemu servisu. Tym sa zaisti, ze
zostane zachovand bezpeénost pristroja.

Servis

(8K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 373544_2104]

Dovozca

Maite na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com

Likvidacia
Obal sa skladd z ekologickych

%@ materidlov, ktoré mézete zlikvidovaf

v miestnych recyklaénych strediskéch.

Nehddzte elektrické ndradie
do komundlneho odpadut!

Podla eurépskej smernice

2012/19/EU o starych elektrickych a
elektronickych zariadeniach a jej zapracovania do
ndrodného préva sa opotrebované elekirické néra-
die musi zbieraf oddelene a musi sa odovzdat na
ekologickt recykldciu.
Informdcie o moznostiach likvidécie vyrobku, ktory
dosluzil, ziskate od svojej obecnej alebo mestske;
SamMospravy.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbaijte
na oznadenie na rdznych obalovych
materidloch a triedte ich osobitne.

a Obalové materidly st oznacené skrat-
kami (a) a &islicami (b) s nasledujicim vyznamom:
1-7: plasty, 20-22: papier a lepenka,

80-98: kompozitné materidly.

S |
i

Informécie o moznostiach likviddcie
vyrobku, ktory doslizZil, ziskate od svojej
obecnej alebo mestskej samosprdvy.
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Originalne vyhlasenie o zhode

My, spolognost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba zodpovednd za dokumentdciu:
pdan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/NEMECKO vyhlasujeme,

Ze tento vyrobok je v stlade s nasledujicimi normami, normativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach
(2006/42/EC)

Elekiromagneticka kompatibilita
(2014/30/EV)

Smernica RoHS

(2011/65/EU)*

* Vyhradni zodpovednost za vydanie tohto vyhlasenia o zhode nesie vyrobca. Vyssie opisany predmet vyhldsenia
ie v stlade s predpismi smernice 2011/65/EU Eurépskeho parlamentu a Rady z 8. jona 2011 o obmedzeni pouzi-
vania uréitych nebezpe&nych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.

Aplikované harmonizované normy
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN [EC 63000:2018

Typ/oznaéenie pristroja: multibriska PMS 160 B2
Rok vyroby: 10-2021
Sériové Cislo: IAN 373544_2104

Bochum, 23. 09. 2021

D

€

Semi Uguzlu
- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja si vyhradené.
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MULTISCHLEIFER PMS 160 B2

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Produkt entschieden. Die

Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie
enthélt wichtige Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benut-
zung des Produkts mit allen Bedien- und Sicher-
heitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt
nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Geréit ist - je nach Schleifpapier - zum
trockenen Schleifen von Holz, Kunststoff, Metalll,
Spachtelmasse sowie lackierten Oberfléichen be-
stimmt. Das Gerdt ist besonders geeignet fir Ecken,
Profile oder schwer zugéngliche Stellen. Jede an-
dere Verwendung oder Veréinderung des Gerdtes
gilt als nicht bestimmungsgemaf und birgt erheb-
liche Unfallgefahren. Fisr aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schéden ibernehmen
wir keine Haftung. Nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt.
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Ausstattung

© EIN-/AUS-Schalter

@ Entriegelungstaste Staubbox

© Staubbox zur Eigenabsaugung

O Staubbeutel

@ Reduzierstiick zur Fremdabsaugung
O Adapteranschluss

@ Schleifplatte

Lieferumfang

1 Multischleifer

3 Schleifbléttersets (Kdrnung 80/120/180)
1 Staubbox

1 Reduzierstiick zur Fremdabsaugung

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten
Bemessungsaufnahme 160 W

Nennspannung 230V ~, 50 Hz
Bemessungs-

Leerlaufdrehzahl n, 13000 min’
Nennschwingzahl 26000 min’!

Schutzklasse 11/ (Doppelisolierung)

Gerédusch- und Vibrationsinformationen
Messwert fiir Geréusch ermittelt entsprechend
EN 62841. Der A-bewertete Gerduschpegel des

Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel L,,= 88 dB(A)
Schallleistungspegel L= 99 dB(A)
3 dB

Unsicherheit K=

j | Gehorschutz tragen!

A\ 4

Bewertete Beschleunigung, typischerweise
Hand-/Armvibration , = 5,835m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?
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> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Ger&uschemissions-
werte sind nach einem genormten Prijfver-
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Geréuschemissions-
werte kdnnen auch zu einer vorldufigen Ein-
schatzung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Geréuschemissionen
kénnen wahrend der tatséichlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick be-
arbeitet wird.

> Versuchen Sie, die Belastung so gering wie
méglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung
sind das Tragen von Handschuhen beim Ge-
brauch des Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des
Betriebszyklus zu beriicksichtigen (beispiels-
weise Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung l&uft).

Allgemeine
Sicherheitshinweise
fir Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-

sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. VersGumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewabhren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
.Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elekirowerkzeuge (ohne Netzleitung).

a)

b

c)

Arbeitsplatzsicherheit

Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfdllen fishren.

Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht
in explosionsgefdhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe ent-
ziinden kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen
wdhrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle iiber das Elektrowerkzeug verlieren.
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2.

a)

b

C

d

e

f

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kdrper geerdet ist.

Halten Sie Elekirowerkzeuge von Regen
oder Naésse fern. Das Eindringen von Wasser
in ein Elektrowerkzeug erhdht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elekirowerkzeug zu tragen,
aufzuhéingen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschluss-
leitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Teilen. Beschédigte
oder verwickelte Anschlussleitungen erhdhen
das Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verléngerungs-
leitungen, die auch fir den AuBBenbereich
geeignet sind. Die Anwendung einer fir den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungsleitung
verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeugs in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.
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3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,

b

C

d

e

f

was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an
die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elekirowerkzeug, wenn
Sie miide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften Ver-
letzungen fihren.

Tragen Sie personliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elekirowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elek-
trowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es
an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlief3en, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeugs
den Finger am Schalter haben oder das Elektro-
werkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elekirowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.
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g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrich-

tungen montiert werden kénnen, sind diese
anzuschlieBen und richtig zu verwenden.
Die Verwendung einer Staubabsaugung kann
Geféhrdungen durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht Gber die Sicherheits-
regeln fir Elektrowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen

zu schweren Verletzungen fihren.

Verwendung und Behandlung
des Elekirowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fir Ihre Arbeit das dafir be-
stimmte Elekirowerkzeug. Mit dem passenden
Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer
im angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den abnehmbaren
Akku, bevor Sie Gerdteeinstellungen vor-
nehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln

e) Pflegen Sie Elektirowerkzeuge und Einsatz-

werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschddigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintréachtigt ist. Lassen
Sie besché&digte Teile vor dem Einsatz des
Elekirowerkzeuges reparieren. Viele Unfdlle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fir andere als die vorge-
sehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen
Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

oder das Elektrowerkzeug weglegen. 5. Service

Diese VorsichtsmaBnahme verhindert den un- a

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qua-

beabsichtigten Start des Elektrowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
aufBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elekirowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elekirowerkzeuge sind gefdhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

lifiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Lassen Sie den Austausch des Steckers oder
der Anschlussleitung immer vom Hersteller
des Elekirowerkzeugs oder seinem Kunden-
dienst ausfiihren. Damit wird sichergestellt,
dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs er-

halten bleibt.
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Geratespezifische Sicherheits-
hinweise

B Sichern Sie das Werkstiick. Ein mit Spannvor-
richtungen oder Schraubstock festgehaltenes

Werkstiick ist sicherer gehalten als mit lhrer
Hand.

B Stitzen Sie auf keinen Fall die Hande neben
oder vor dem Gerdt und der zu bearbeitenden
Fléche ab, da bei einem Abrutschen Verlet-
zungsgefahr besteht.

B Ziehen Sie bei Gefahr sofort den Netzstecker
aus der Steckdose.

B Fihren Sie das Netzkabel immer nach hinten
vom Geréit weg.

Bl BRANDGEFAHR DURCH FUNKENFLUG!
Wenn Sie Metalle schleifen, entsteht Funken-
flug. Achten Sie deshalb unbedingt darauf,
dass keine Personen geféhrdet werden und sich
keine brennbaren Materialien in der Néhe des
Arbeitsbereiches befinden.

B Halten Sie das Elekirowerkzeug an den iso-
lierten Griffflachen, da die Schleifflache die
eigene Anschlussleitung treffen kann. Das
Beschéddigen einer spannungsfishrenden Leitung
kann metallene Gerdteteile unter Spannung

setzen und zu einem elektrischen Schlag fihren.

/\ WARNUNG! GIFTIGE DAMPFE!

> Die durch die Bearbeitung entstehenden
schadlichen/giftigen Stéube stellen eine Ge-
sundheitsgeféhrdung fir die Bedienperson
oder in der Néhe befindliche Personen dar.
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/\ WARNUNG!

GEFAHRDUNG DURCH STAUB!

> SchlieBen Sie bei léngerem Bearbeiten von

Holz und insbesondere wenn Materialien be-
arbeitet werden, bei denen gesundheitsge-
fahrdende Stdube entstehen, das Gerdt an
eine geeignete externe Staubabsaugvorrich-
tung an. Tragen Sie Schutzbrille und Staub-
schutzmaske!

Sorgen Sie bei der Bearbeitung von Kunst-
stoffen, Farben, Lacken, etc. fiir ausreichende
Beliftung.

Tréinken Sie Materialien oder zu bearbeitende
Fléchen nicht mit I8sungsmittelhaltigen Flissig-
keiten.

Bearbeiten Sie keine angefeuchteten Materi-
alien oder feuchte Flachen.

Vermeiden Sie das Schleifen von bleihaltigen
Farben oder anderen gesundheitsschadlichen
Materialien.

Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet
werden. Asbest gilt als krebserregend.

Vermeiden Sie den Kontakt mit dem laufenden
Schleifblatt.

Verwenden Sie das Gerdt nur mit angebrach-
tem Schleifblatt.

Verwenden Sie das Gerdt niemals zweckent-
fremdet und nur mit Originalteilen/-zubehér.
Der Gebrauch anderer als in der Bedienungs-
anleitung empfohlener Teile oder anderen
Zubehérs kann eine Verletzungsgefahr fiir Sie
bedeuten.

Lassen Sie das ausgeschaltete Gerdt zum
Stillstand kommen, bevor Sie es ablegen.

Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.



///|PARKSIDE

Vor der Inbetriebnahme

Schleifblatt wahlen

Abtrag und Oberfldche

Die Abtragsleistung und die Oberfléchengiite
werden von der Kornstérke des Schleifblattes
bestimmt.

4 Beachten Sie bitte, dass Sie zur Bearbeitung
der verschiedenen Materialien entsprechende
Schleifblétter mit unterschiedlicher Kérnung
einsetzen.

Schleifblatt befestigen
/\ WARNUNG!

> Bevor Sie Arbeiten am Gerét durchfihren,
ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Steckdose.

> Entfernen Sie vor dem Befestigen eines neuen
Schleifblattes Staub und Schmutz von der
Schleifplatte @.

Schleifblétter mit Kletthaftung anbringen
4 Sie kdnnen das Schleifblatt mittels Klettver-

schluss an der Schleifplatte @ anbringen
(siche Abb. A auf der Ausklappseite).

¢ Achten Sie auf Ubereinstimmung der Absaug-
|6cher am Schleifblatt und Schleifplatte.

Schleifblétter mit Kletthaftung abziehen
4 Ziehen Sie das Schleifblatt einfach von der
Schleifplatte @ ab.

Staubabsaugung
/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

> Beim Arbeiten mit Elekirowerkzeugen, die
ber eine Staubfangbox verfigen oder durch
eine Staubabsaugvorrichtung mit dem Staub-
sauger verbunden werden kénnen, besteht
Brandgefahr! Unter ungiinstigen Bedingun-
gen, wie z. B. bei Funkenflug, beim Schleifen
von Metall oder Metallresten in Holz, kann
sich Holzstaub im Staubsack (oder im Staub-
beutel des Staubsaugers) selbst entziinden.
Dies kann insbesondere dann geschehen,
wenn der Holzstaub mit Lackresten oder an-
deren chemischen Stoffen vermischt ist und
das Schleifgut nach langem Arbeiten heif} ist.
Vermeiden Sie deshalb unbedingt eine Uber-
hitzung des Schleifguts und des Gerdtes und
entleeren Sie vor Arbeitspausen stets die
Staubfangbox bzw. den Staubbeutel des
Staubsaugers.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske!

> Fir die Staubabsaugung brauchen Sie ge-
lochte Schleifblatter.
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Staubbox zur Eigenabsaugung

AnschlieBen

¢ Schieben Sie die Staubbox zur Eigenab-
saugung @ auf das Gerdt. Drehen Sie die
Staubbox zur Eigenabsaugung @ auf das a8
Symbol, um sie zu verriegeln.

Entnehmen

¢ Drehen Sie die Staubbox zur Eigenab-
saugung @ in Richtung des fg-Symbols. Ziehen
Sie die Staubbox zur Eigenabsaugung @ vom
Geréit ab (siehe Detailabbildung auf der Aus-
klappseite).

> Um eine optimale Absaugleistung zu gewdhr-
leisten, die Staubbox zur Eigenabsaugung ©
rechtzeitig leeren.

4 Entnehmen Sie dazu die Staubbox zur Eigen-
absaugung @ wie zuvor beschrieben vom
Gerét. Offnen Sie hierzu die Staubbox zur
Eigenabsaugung @), indem Sie die Entriege-
lungstaste @ driicken und den hinteren Teil
abziehen (siehe Detailabbildung auf der Aus-
klappseite). Ziehen Sie nun den Staubbeutel @
ab. Reinigen Sie den Staubbeutel @ griindlich
durch Ausklopfen.

Reduzierstick

AnschlieBen

4 Schieben Sie das Reduzierstiick @ in den
Adapteranschluss @.

4 Schieben Sie den Schlauch einer zuldssigen
Staubsaugvorrichtung (z. B. eines Werkstatt-
staubsaugers) auf das Reduzierstick @.

Entnehmen

4 Ziehen Sie den Schlauch der Staubsaug-
vorrichtung vom Reduzierstick @ ab.

¢ Ziehen Sie das Reduzierstick @ ab.
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Inbetriebnahme
/\ VORSICHT!

> Stellen Sie sicher, dass das Gerdét vor dem
Anschlieflen an die Stromversorgung aus-
geschaltet ist.

> Schalten Sie den Multifunktionsschleifer
immer vor Materialkontakt ein und fishren Sie
das Gerdit erst dann auf das Werkstiick.

Ein- und ausschalten

Geriit einschalten
4 Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @ in die
Position ,I”.

Gerét ausschalten
¢ Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @ in die

Position ,0”.

Arbeitshinweise

B Fihren Sie das Gerdt eingeschaltet an das

Werkstiick.

Arbeiten Sie mit geringem Anpressdruck.
Arbeiten Sie mit gleichmafigem Vorschub.
Wechseln Sie die Schleifblétter rechtzeitig aus.

Schleifen Sie nie mit dem gleichen Schleifblatt
unterschiedliche Materialien (z. B. Holz und
anschlieBend Metall). Nur mit einwandfreien
Schleifbléttern erreichen Sie gute Schleifleis-
tungen.

B Reinigen Sie hin und wieder das Schleifblatt mit

dem Staubsauger.

B Schleifen Sie schwer erreichbare Stellen mit der
vorderen oder seitlichen Kante des Schleifblat-
tes an der Schleifplatte.

B Fihren Sie den Schleifvorgang parallel und
iberlappend zu den Schleifbahnen durch.

B Heben Sie das Gerét nach der Bearbeitung
vom Werkstiick ab und schalten Sie es dann
aus.

PMS 160 B2
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Wartung und Reinigung
/\ WARNUNG!

> Bevor Sie Arbeiten am Gerdt durchfihren,
ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Steckdose.

Das Geréit ist wartungsfrei.

B Reinigen Sie das Gerdt, direkt nach Abschluss
der Arbeit.

B Verwenden Sie zur Reinigung des Gehduses ein
trockenes Tuch.

M Entfernen Sie anhaftenden Schleifstaub mit
einem Pinsel.

B Verwenden Sie keinesfalls scharfe Gegensténde,
Benzin, Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunst-
stoff angreifen. Vermeiden Sie, dass Flissigkeiten
in das Innere des Gerdtes gelangen.

B Halten Sie die Liftungsdffnungen immer frei.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkis ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
r&t und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kos-
tenpflichtig.
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Garantieumfang
Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien

sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-

haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verdnderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 373544_2104

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am Pro-
dukt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

= IE Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie

* | diese und viele weitere Handbiicher,
[= Produktvideos und Installationssoft-
[T [ ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und k&n-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
373544_2104 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Service-
stelle oder einer Elektrofachkraft und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass
die Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 373544_2104]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundichst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com

Entsorgung

&

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iber
die &rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge
nicht in den Hausmill!

Geméf Europdischer Richtlinie

2012/19/EU iber Elektro- und Elek-
tronik-Altgeréte und Umsetzung in nationales Recht
missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wieder-
verwertung zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-
nung auf den verschiedenen Verpack-
a ungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateri-
alien sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

|

Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den

folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EV)

RoHS-Richtlinie

(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitéitserklérung tréigt der Hersteller. Der oben be-
schriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN [EC 63000:2018

Typ/Gerdtebezeichnung: Multischleifer PMS 160 B2
Herstellungsjahr: 10-2021
Seriennummer: IAN 373544_2104

Bochum, 23.09.2021

D

€

Semi Uguzlu
- Quadlitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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